Registe")/our
" New devica on
YBosch Now ang
bget free beneﬂtg-
Oosch- '
h home.com/
We'Come
KAG..
et Kasutus- ja paigaldusjuhend KombikUlmik ....... .o 2
v LietoSanas un uzstadiSanas pamaciba DzeséSanas un saldéSanas kombinacija .... 25

It Naudojimo ir montavimo instrukcija Saldymo prietaiso ir $aldiklio kombinacija ... 49



et

Sisukord

Ohutusnouded ..............cciiiiiiiiiinnann. 3
Kasutusjuhendikohta .......................... 3
Plahvatusoht .......... ... ... ... ... ... ... ... 3
Elektrilddgioht ... ... .. i 3
Kldlmakahjustusoht ............... ... ... ... ..... 3
Kehavigastuste oht ............. ... ... ... .... 3
Laste ja riskirithmadesse kuuluvate isikute kaitse . 4
Uldineteave . ..o 4
Varaline kahju ......... .. ... . i i, 4
Kaal ... 4
Korvaldusjuhised ............. ..ot 4
Pakendi kbrvaldamine .......................... 4
Vana kilmiku kérvaldamine ..................... 4
Tarnekomplekt ............ccoiiiiiiiiiinnna, 4
Kilmiku Glespanek ............cociiiiiainnnn 5
Transport ... 5
Kilmiku uste mahavétmine ..................... 5
Paigalduskoht .......... ... ... ... ... .. 5
Aluspind ... e 5
Ruumitemperatuuri- ja ventilatsiooninduded ...... 5
Distantspiirikute paigaldamine ................... 5
Paigaldusmdodud ........... .. .. i, 6
Ukse avanemise nUrk ..., 6
Kaepideme kinnitamine ......................... 6
Kllmiku joondamine ........... ..., 6
Uste joondamine ............ ... 7
Kiilmiku ithendamine voolu- ja veevorku . ....... 7
Kdlmiku Uhendamine veevorguga ............... 7
Elektribhendus .......... ... .. . i i, 9
Kilmiku Glevaade .............ccoviiiiiiinan.. 10
Juht- ja ndidikupaneel .......... ... .. ... .., 11
Kilmiku sisseliilitamine ....................... 12
Nupulukk (lapselukk) ..........cciiiiniinnnnnn 12
Nupuluku avamine ........... .. o, 12
Nupuluku aktiveerimine ......................... 12
Temperatuuri reguleerimine .................... 12
Sldgavkidlmkamber ........... ... ..o o 12
Jahekamber ....... ... . 12
Kasulikmaht..................c.coiiiaina.t. 12
Sltigavkilmkamber ..............cciiiiiiinn. 13
SlUgavkilmtoodete ostmine ..................... 13
SlUgavkilmkambri sahtel ....................... 13
SlUgavkilmavoimsuse taielik arakasutamine ...... 13
KOImutusvoimsus . ..o 13
Varskete toiduainete stigavkiilmutamine ........ 13
SlUgavkilmtoodete pakendamine ................ 13
SlUgavkilmtoodete sailivusaeg .................. 14
Kldlmutuskalender ............... ... .ot 14
Superkilmutus ..........c.cciiiii 14
Superkllmutuse sisselllitamine ................. 14
SuperklUlmutuse valjaltlitamine .................. 14

Sigavkilmtoodete sulatamine ................. 14
Jahekamber ..... ... ... ... .. i, 15
Hoiustamisjuhised ........... .. ... . .. 15
Jahekambri killmatsoonid ...................... 15
Puu- ja kdogiviljasahtel ......................... 15
Baaririiul ... 15
Superjahutus .............cc i 15
Superjahutuse sisselilitamine ................... 15
Superjahutuse valjalllitamine ................... 15
Jaa-javeeviljastaja ................ ..o, 16
Vee vOtmine . ... . 16
Jadvalmistaja ............ ... 16
Jaavotmine ... 16
Sisedetailide imberpaigutamine ............... 17
Alarmi funktsioon .................. ... ... 17
Uksealarm ....... ... i, 17
Puhkusereziim ..............cccoiiiiiiiainnannn 18
Puhkusereziimi sisselilitamine .................. 18
Puhkusereziimi valjaldlitamine ................... 18
Energiasaastureziim...................cc0uuutn 18
Energiasaastureziimi sisselllitamine ............. 18
Energiasaastureziimi valjalilitamine .............. 18
Kilmiku véljalilitamine ja seismapanek ........ 18
KlUlmiku valjaldlitamine ......................... 18
KlUlmiku seismapanek ............... ... ...t 18
Sulatamine ........... .. il ii e 18
SUgavkilmkamber ......... ... .. ... .. . ... 18
Jahekamber ....... ... . 18
Kilmiku puhastamine ......................... 19
Toimige jargmiselt ......... .. .. . i 19
Jaa-javeevéljastaja .......... ... . i 19
Varustus ..o e 19
Jadkuubikusahtli kasitsemine ............ .. ..., 19
Sulatamine ... 20
Veefiltri vahetamine ........................... 21
Uue veefiltriostmine ........... ... ..o o . 21
Vana veefiltri eemaldamine ..................... 21
Uue veefiltri paigaldamine ...................... 21
Valgustus (LED) ........c.coiiiiiiiiiiiiiiineens 22
Energia sdastmine ..............c.ciiiiiiinnn 22
B e Yo 1 415 ] - 22
Tavapdrane mulra .........cooiiiiineinann. 22
MUravaltimine .......... ... i 22
Pisitorgete korvaldamine ...................... 23
Hooldekeskus ...........c.coiiiiiirnrnrencnnnns 24
Remont ja nGustamine torgete korral ............ 24



Ohutusnéuded

Seade vastab elektriseadmete ohutusnduetele
ja on varustatud murasummutusega.

Kilmaainekontuur on labinud lekketesti.

Kasutusjuhendi kohta

m Lugege paigaldus- ja kasutusjuhend |abi
ning jargige seda. See sisaldab olulist
teavet kllmiku paigaldamise, kasutamise
ja hooldamise kohta.

m Tootja ei vastuta kasutus- ja paigaldus-
juhendi eiramisest tingitud vigade eest.

m Hoidke kdik dokumendid hilisemaks
kasutuse ja vOimalike uute kasutajate
jaoks alles.

Plahvatusoht

m Arge kasutage kulmiku sees elektrisead-
meid (nt kltteseadmeid voi elektrilisi
jaamasinaid).

m Arge hoiustage kllmikus pdlevaid gaase
(nt pihustipurgid) ega plahvatusohtlikke
aineid sisaldavaid tooteid.

m Hoiustage kanget alkoholi tihedalt suletud
pakendis ja pustiasendis.

m Olenemata tootja andmetest arge kasutage
lisameetmeid, et sulatamist kiirendada.

Elektriloogi oht

Mittesihiparane paigaldus ja remont voib
kasutajat ohustada.

m Kilmiku paigaldamisel veenduge,
et toitejuhe ei kiiluks kinni ega saaks
kahjustada.

m Kahjustada saanud toitejuhtme korral:
Lahutage seade kohe vooluvorgust.

m Arge kasutage mitmikpistikuid, pikendus-
juhtmeid ega adaptereid.

m Laske kulmikut remontida tootjal, kliendi-
teenindusel voi vastava valjadppega
tehnikul.

m Kasutage ainult tootja originaalosi.
Originaalosade kasutamisega saab tootja
garanteerida, et taidate kdiki ohutus-
ndudeid.

et
Kilmakahjustusoht

m Arge kunagi pange sugavkulmutatud
toodet suhu kohe, kui olete selle stigav-
kulmast vélja votnud.

m Valtige naha pikemaajalist kokkupuudet
sugavkulmtoote, jaa voi sugavkulmkambri
torudega.

Kehavigastuste oht

Gaseeritud jookide pudelid vdivad I6hkeda.
Arge hoiustage stgavkulmkambris gaseeritud
jooke.

A Tuleoht / kiilmaainest tingitud oht
KUlmaainekontuuri torudes ringleb

vaikeses koguses keskkonnasaastlikku,

kuid kergsuttivat kiilmaainet (R600a).

See ei kahjusta osoonikohti ega suurenda

kasvuhoonegaaside sisaldust. Kilmaaine

lekke korral vOib see kahjustada silmi voi

pOlema suttida.

m Hoiduge torude kahjustamisest.

Torukahjustuse korral:

m hoidke elav tuli ja suuteallikad kulmikust
eemal,

m Ohutage ruume,

m |Ulitage kulmik vélja ja eemaldage toite-
pistik pistikupesast,

m kutsuge hooldustehnik.

Tuleoht

Kaasaskantavad mitmikpistikud voi
vorguosad voivad ulekuumeneda ja
pohjustada tulekahju.

Arge paigutage seadme taha kaasaskan-
tavaid mitmikpistikuid ega vdrguosi.



et

Laste ja riskirihmadesse kuuluvate isikute
kaitse

Ohustatud on:

m lapsed,

m piiratud fadsiliste voi vaimsete véimetega
inimesed,

m inimesed, kellel puuduvad kilmiku ohutuks
kasutamiseks vajalikud teadmised.

Ettevaatusabinoud:

m Veenduge, et lapsed ja ohustatud isikud on
ohtudest aru saanud.

m Lapsed ja ohustatud isikud voivad kulmikut
kasutada vaid siis, kui nende turvalisuse
eest vastutay isik tagab jarelevalve voi
annab kulmiku ohutu kasutamise kohta
juhiseid.

m Kulmikut voivad kasutada Uksnes ule
8-aastased lapsed.

m Valvake lapsi hoolduse ja puhastuse ajal.

m Arge laske lastel kilmikuga mangida.

Lambumisoht

m Arge lubage lastel pakendi ega pakendi-
osadega mangida.

Uldine teave

m Kulmik on ette ndhtud kasutamiseks
koduses majapidamises.

m Kilmik on moéeldud kasutamiseks
korgusel kuni 2000 m Ule merepinna.

Varaline kahju

Varalise kahju ennetamiseks:

m arge astuge ega toetage end soklile,
eenditele ega ustele,

m hoidke plastdetailid ja uksetihendid dli- ja
rasvavabad,

m tOmmake toitepistikust, mitte toitejuhtmest.

Kaal

Seade on raske. Kulmiku paigaldamiseks ja
transportimiseks on vaja vahemalt 2 inimest.

Korvaldusjuhised

Yo Pakendi koérvaldamine

Pakend kaitseb kilmikut transpordil tekkida voivate
kahjustuste eest. Kdik kasutatud materjalid on
keskkonnasobralikud ja taaskasutatavad. Andke
keskkonnakaitsesse oma panus. Tagage pakendi
ringlussevott.

Teavet materjalide ringlussevdtu kohta saate
edasimudjalt voi kohalikust omavalitsusest.

v¢ Vana kiulmiku korvaldamine

Ka kasutusressursi ammendanud seadmed on
vaartuslikud! Keskkonnahoidliku ringlussevotuga
saab vaartuslikku toorainet taaskasutada.

Kaesolev seade on margistatud vastavalt

o direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroonika-
seadmete jdatmete kohta. Direktiiv satestab
elektri- ja elektroonikaseadmete jaadtmete
tagastamise ja ringlussevdtu raamtingimused
Euroopa Liidus.

A Hoiatus

Kasutusressursi ammendanud seadmete puhul:

1. Tommake vorgupistik pistikupesast valja.

2. Loigake toitejuhe labi ja eemaldage koos vorgu-
pistikuga.

3. Arge votke riiuleid ja sahtleid kulmikust valja, sellega
takistate lastel kilmikusse ronimist!

4. Arge lastel vana kilmikuga mangida. LAmbumisoht!

Jahutusseadmed sisaldavad kilmaainet ja isolatsiooni-

kihis gaase. Killmaained ja gaasid tuleb nduetekohaselt

kdrvaldada. Kilmaaine torustik ei tohi enne kilmaaine
professionaalset kdrvaldamist kahjustada saada.

Tarnekomplekt

Parast pakendi eemaldamist kontrollige koiki osi
transpordikahjustuste suhtes. Reklamatsioonide
korral po6rduge kauplusse, kust seadme ostsite,
vOi hoolduskeskusse.

Tarnekomplekt koosneb jargmistest osadest:
kilmik

kott koos paigaldusvahenditega

veefilter

varustus (mudelipdhine)

kasutusjuhend

hooldusraamat

garantiidokument

teabe energiatarbe ja mura kohta



Kulmiku ulespanek

Transport

Kulmik on raske. Transportimisel ja paigaldamisel
rakendage ohutusmeetmeid!

Kulmiku kaalu ja mdd&tude tdttu, vigastuste ja
kahjustuste valtimiseks tuleb kilmiku ohutuks
Ulespanekuks kaasata vahemalt kaks inimest.

Kiilmiku uste mahavotmine

Kui kilmik ei mahu korteriuksest sisse, voib kilmiku
uksed maha kruvida.

Téhelepanu!
KUlmiku uksi vBivad maha kruvida ainult hoolde-
keskuse tehnikud.

Paigalduskoht

Paigaldamiseks sobib kuiv hea ventilatsiooniga ruum.
Paigalduskoht ei tohiks olla otsese paikesepaiste kdes
ega kuttekolde, nt pliidi voi radiaatori laheduses.

Kui kittekolde 1ahedusse paigaldamist ei saa valtida,
tuleb kasutada sobivat isolatsiooniplaati voi tagada
jargmised minimaalsed vahekaugused:

m elektri- voi gaasipliidist 3 cm
m Oli- vdi puukuttega pliidist 30 cm.

Teise kulmiku voi stigavkulmiku kdrvale paigaldamise
korral peab vahekaugus olema vahemalt 25 mm, et
valtida konsensaatvee teket.

Kui seade kaetakse pealt paneeli voi kapiga, tuleb ette
naha 30 mm ava, et kilmikut oleks vajaduse korral
voimalik niSist valja tdommata.

Soojenenud 6hk peab saama kilmiku tagakuljelt
takistamatult eralduda.

Aluspind

Téhelepanu!
Kilmik on vaga raske.

Paigalduskohas ei tohi pérand jarele anda ega vajuda,
vajaduse korral tuleb seda tugevdada.

Selleks et uksi saaks 16puni avada, tuleb ruumi nurka
vdi niSsSi paigaldamise korral kinni pidada kilgmistest
minimaalsetest vahekaugustest

(— Peatlikk ,Paigaldusmdoddud”).

Kui kdrvaloleva kddgikapi siigavus on suurem Kui

60 cm, tuleb kinni pidada kllgmistest minimaalsetest
vahekaugustest, et ukse avanemise nurka taielikult ara
kasutada

(— Peatikk ,Ukse avanemise nurk”).

et

Ruumitemperatuuri- ja ventilatsiooninouded

Ruumitemperatuur

Kliimaklass on margitud andmesildile. See naitab,
millisel temperatuuril tohib kilmikut kasutada. Andesilt
on jahekambris paremal.

Kliimaklass Lubatud ruumitemperatuur

SN +10 °C kuni 32 °C

N +16 °C kuni 32 °C

ST +16 °C kuni 38 °C

T +16 °C kuni 43 °C
Markus:

Kulmiku ndéuetekohane t66 on tagatud iga kliimaklassi
kohta naidatud temperatuuride piires.

Kui kliimaklassi SN kuuluvat kilmikut kasutatakse
madalamatel temperatuuridel, on kilmiku kahjustused
valistatud kuni temperatuurini +5 °C.

Ventilatsioon

Arge katke kinni seadme ventilatsiooniavasid. Arge
takistage soojendatud 6hu aravoolu. Jahutusagregaat
peab vastasel korral suurema véimsusega t66tama.
See suurendab elektritarvet.

Distantspiirikute paigaldamine

Eemaldage mdlemad kruvid kruvikeerajaga. Votke
distantspiirikud kotist valja. Kinnitage distantaspiirikud
kruvidega seadme tagakdlje kilge. Nii tagatakse
minimaalne vahemaa seadme ja seina vahel.
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Kui uks on taielikult avatud,

voite sahtlid vélja votta.

Kaepideme kinnitamine

Enne kasutamist kontrollige kilmiku kéaepidemeid.
Kui mdni kéepide ei ole kindlalt kinni, pingutage seada
sisekuuskantvdétmega paripaeva.

/s

Kilmiku joondamine

Torgeteta t06 tagamiseks tuleb kilmik vesiloodiga
joondada.

m Piisavaks joondamiseks ja ventileerimiseks tuleb
reguleerida kilmiku tagumisi jalgu.

m Selleks et uksed iseenesest sulguksid, reguleerige
jalad nii, et Glemine pool oleks umbes 15 mm voi
0,5° tahasuunas kaldu.

m Kui soovite kilmikut liigutada, siis drge unustage
jalgu uuesti Ules keerata, et seade saaks vabalt
veereda.

m Rullikud on jaigad ja neid tuleb kasutada ainult
kalmiku liigutamiseks ette ja taha. Kllgsuunas
liikumisel voivad poérand ja rullikud kahjustada
saada.

m Péarast koha vahetamist joondage seade uuesti
valja.

>l 15 mm

40,5°




Reguleeritavad jalad

Uste joondamine

Kui uksed ei ole Uhel joonel, saab jahekambri ust
kruvikeerajaga digesse asendisse seada.

Reguleerida saab vaid jahekambri ust.

—

Jahekambri ukse kergitamiseks keerake mutrit (1)
vastupéeva.

Jahekambri ukse langetamiseks keerake mutrit (1)
paripaeva.

Kui uks on korrektselt joondatud, fikseerige see
mutriga (2).

et

Klulmiku hendamine voolu-
ja veevorku

Kulmikut tohib paigaldada ja vooluvérguga Uhendada
vaid asjaomase valjadppe labinud tehnik, kes juhindub
kaesolevast paigaldusjuhendist.

Eemaldage riiulite ja sahtlite transporditoed alles parast
kilmiku paigaldamist.

Uhendage kiilmik alati enne veevérguga ja alles
seejarel vooluvorguga.

Lisaks digusaktides satestatud nduetele tuleb jargida
kohaliku elektrivarustusettevotja kehtestatud paigaldus-
tingimusi.

Parast kilmiku paigaldamist tuleb vahemalt 1 tund
oodata, kuni seade kaivitub. Transportimisel voib
juhtuda, et kompressoris sisalduv 6li ladestub kilma-
stisteemi.

Enne esmakordset kasutuselevdtmist puhastage
kdlmiku sisemus
(— Peatlikk ,,Kilmiku puhastamine”).

Kilmiku ihendamine veevorguga
Uhendage kiilmik joogiveevérguga.
Kilmikut tohib Uhendada ainult kiilma vee kraaniga.

- Minimaalne surve: 2 bar
- Maksimaalne surve: 8 bar

Kui te ei ole kindel, kuidas olemasolevat veesurvet
kontrollida, siis pédrduge sanitaartehniku poole.

Veefiltri paigaldamine

Veefiltri leiate pakendist, mis on paigutatud jahekambri
ukseriiulisse.

1. Votke veefilter pakendist valja. Lisatud juhised
sisaldavad teavet veefiltri kohta. Hoidke juhised
hilisemaks kasutamiseks alles.

O \
J % =

2. Avage jahekambri uks taielikult ja eemaldage
filtrikate, tdmmates seda aeglaselt vélja.



et

3. Eemaldage veefiltri soklilt kaitsekile.

|

4. Keerake veefilter paripdeva sisse ja veenduge,
et filter on soklis kindlalt kinni.

A Hoiatus

Ebadige paigalduse korral voib seadme t66s tekkida
haireid voi seadmest voib eralduda vett.

E@ﬁ ||| /- N

5. Asetage filtrikate ettevaatlikult [Ukates uuesti kohale.

Veevooliku paigaldamine
Kasutage tarnekomplekti kuuluvat thendusvoolikut.

1. Votke paigaldusmaterjali kotist valja moélemad
tihendusréngad.

2. Paigaldage tihendusréngad vooliku liitmikesse.

Veefiltri litmik Veefilter

3. Keerake voolik kdega veekraani kulge.

4. Keerake vooliku teine ots mutrivdtme abil veefiltri
litmiku kllge.

Kontrollige ithenduse hermeetilisust

A Hoiatus — Lekete ja veekahjustuste oht!

m Péarast veekraani avamist kontrollige koikide
Uuhenduste hermeetilisust. Lekke korral keerake vesi
kohe kinni ja keerake (hendused kévemini kinni.

m Arge pitsitage veevoolikuid kinni ja veenduge, et
neid ei ole keeratud liiga terava nurga alla.

m Paigaldage veevoolik silmusena, et kilmikut saaks
seina &arest eemale liigutada.

Markus:

Péarast Uhendamist loputage voolikud labi, selleks votke
kdlmikust mitu klaasi vett. Votke vett vastavalt kasutus-
juhendile. Kuna voolikutes ja veepaagis on veel dhku,
kestab see mitu sekundit.




Elektrithendus

/\ Hoiatus — Elektrilo6gi oht!

Kui vOrgujuhe ei ole piisavalt pikk, arge mingil juhul
kasutage mitmikpistupesi ja pikendusjuhtmeid.
Selle asemel kiisige ndu mulgiesindusest.

Kulmiku Uhendamiseks on vajalik statsionaalselt
paigaldatud pistikupesa.

Pistikupesa peab asuma kilmiku laheduses ja clema
ka parast kilmiku paigaldust kergesti ligipaasetav.

Seade vastab kaitseklassile I. Uhendage seade
eeskirjakohaselt paigaldatud ja maandusjuhiga
varustatud pistiku abil 220-240 V / 50 Hz vahelduv-
vooluga toitevdrku. Pistikupesa peab olema varustatud
vahemalt 10-16 A kaitsmega.

Kui kilmikut kasutatakse valjaspool Euroopat, tuleb
kontrollida, kas andmesildil nédidatud pinge ja sagedus

vastavad kasutusriigi vooluvorgu pingele ja sagedusele.

Andesilt on kilmikus paremal.
Toitejuhet tohib vahetada vaid asjaomase véljadppega
tehnik.

A Hoiatus

Kilmikut ei tohi mingil juhul Ghendada elektroonilise
energiasaastupistikuga.

Meie kilmikute kaitamiseks voib kasutada siinus- ja
vorgupodhiseid muundureid. Vorgupodhiseid muundureid
kasutatakse paikeseelementides, mis Uhendatakse
otse Uldisesse vooluvorku. Saarlahenduste puhul

(nt laevadel voi méagimajadel), millel pole Uldise
vooluvdrguga otselihendust, tuleb kasutada siinus-
juhtimisega muundureid.

et



et

Kulmiku ulevaade

Markus:

Kuna muudame oma tooteid pidevalt, voib teie seade

kaesolevast juhendist vdhesel maaral erineda.
Funktsioonid ja kasutamine jddvad aga samaks.
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A Sigavkilmkamber B Jahekamber
1 LED-valgusti stigavkilmkambris 11 LED-valgusti jahekambris
2 Jaavalmistaja eesmine kate 12 Veefilter (katte all)
3 Ventilatsioonikate stgavkilmkambris 13 Ventilatsioonikate jahekambris
4 Jadkuumikute valmistaja moodul 14  Ukseriiul jahekambris
5 Riiul sigavkilmkambris 15 Riiul jahekambris
6 Ukseriiul sigavkilmkambris 16  Baaririiul
7 Uksetihend stigavkilmkambris 17 Puu- ja kdogiviljasahtel
8 Ulemine stigavkiilmsahtel 18 Alumine jahekambrisahtel
9 Alumine sigavkilmsahtel 19 Uksetihend jahekambris
10  Ukseriiul stigavkilmkambris (2-tarni-riiul)
20 Reguleeritavad jalad
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Juht- ja naidikupaneel

Ukse juht- ja néidikupaneel koosneb 2 naidikust,
mis naitavad temperatuuri, ndidikust, mis néitavad
erinevaid todreziime, ja 9 funktsiooninupust.

et
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lock/unlock 3s 'y 0™ °C
5 Y | D o | "
o [ O [
4 14
3 o % % 15
2 ice on/off Freezer Fridge eco —+— 16
super 3s super 3s filter reset 3s
1 17
o8 o) O
20 19 18

1 Nupp Freezer / super 3s”
Sugavkilmkambri temperatuuri reguleerimiseks.
2 Nupp ice on/off”
Jaavalmistaja sisse-/valjalllitamiseks.
3 Nait &g (ice off)
Poleb, kui jaavalmistaja on valja lulitatud.
4 Nait % (superkilmutus)

Pdleb, kui superkilmutuse funktsioon on
aktiveeritud.

Slgavkilmkambri temperatuurinait
6 Nupp alarm / lock/unlock 3s”
Uksealarmi valjalilitamiseks.

Nupuluku ja dispenserfunktsiooni
sisse-/valjaltlitamiseks (lapselukk).

7 Nait <) (alarm)
P&leb uksealarmi korral.
8  Nait & (nupulukk)
Pdleb, kui lapselukk on aktiveeritud.
9 Jaa-/veevdljastaja tdoreziim:
Bg Jaakuubikute reziim aktiveeritud.
ke) Purustatud jaa reziim aktiveeritud.
0 Vee valjastamise reziim aktiveeritud.
10 Nait & (veefilter)

Kui nait vilgub, tuleb veefilter valja vahetada
(— Peatlikk ,Veefiltri vahetamine”).

(&)}

11 Nait €@ (holiday)

Poleb, kui aktiveeritud on puhkusereziim.
12 Nupp holiday”

Puhkusereziimi sisse-/valjaltlitamiseks.
13 Jahekambri temperatuurinait
14 Nait % (superjahutus)

Poleb, kui superjahutuse funktsioon on
aktiveeritud.

15 Nait @ (eco)
Pdleb, kui aktiveeritud on energiasaastureziim.

16  Nupp eco / filter reset 3s”
Energiasaastureziimi sisse-/valjalllitamiseks.
Veefiltri naidu lahtestamiseks parast filtri
vahetamist.

17 Nupp Fridge / super 3s”
Jahekambri temperatuuri reguleerimiseks.

18 Nupp 0
Jaa-/veeviéljastaja seadmine vee valjastamise
reziimile.

19  Nupp k¢
Jaa-/veevéljastaja seadmine purustatud jaa
reziimile.

20 Nupp &
Jaa-/veevdljastaja seadmine jddkuubikute
reziimile.
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et

Kilmiku sisselllitamine

Kulmiku esmakordsel sisselllitamisel pdleb naitude
taustavalgustus juht- ja naidikupaneelil. Kéik naidud
suttivad 3 sekundiks ja kblab helisignaal. Kui Ghelegi
nupule vajutatud ei ole ja uksed on suletud, kustub
taustavalgustus ligikaudu 60 sekundi parast.

Seatud temperatuurid saavutatakse alles mitme tunni
parast. Alles niid voib toiduained kilmikusse panna.

Tehases on antud jargmised temperatuurisoovitused:
m Sugavklilmkamber: -18 °C
m Jahekamber: +4 °C

Markus:
Kulmiku sisselilitamisel, lapselukk on deaktiveeritud.

Nupulukk (lapselukk)

Kui néit & pdleb, on nupud lukustatud ja jaé-/vee-
valjastaja inaktiveeritud.

Nupuluku avamine

Nupuluku avamiseks ja jaa-/veevéljastaja aktivee-
rimiseks vajutage 3 sekundi valtel nupule ,alarm /
lock/unlock 3s”. Nait & kustub.

Nupuluku aktiveerimine

Nuppude lukustamiseks ja jaa-/veevaljastaja in-

aktiveerimiseks vajutage 3 sekundi valtel nupule
walarm / lock/unlock 3s”. Nait & kustub.

12

Temperatuuri reguleerimine

Sugavkilmkamber

Slgavkilmkambri temperatuuri saab reguleerida
vahemikus -14 °C kuni -24 °C. Soovituslik temperatuur
on-18 °C.

Parast nupuluku avamist on seatud temperatuur
aktiivne. Vajutage nupule Freezer / super 3s”, et
vajaduse korral reguleerida temperatuuri vahemikus
-14 °C ja -24 °C. Vastav vaartus kuvatakse ekraanile
jargmises jarjekorras.

c -14 °ClJ-15 °C-16 °CJ-17 °ClJ-18 °CB-19 °C
24°Cl-23°CHl-22°CH-21°CB-20°C

Jahekamber

Jahekambri temperatuuri saab reguleerida vahemikus
+2 °C kuni +8 °C. Soovituslik temperatuur on +4 °C.

Tundlikke toiduaineid ei tohiks hoida kérgemal tempe-
ratuuril kui +4 °C.

Parast nupuluku avamist on seatud temperatuur
aktiivne. Vajutage nupule Fridge / super 3s”, et
vajaduse korral reguleerida temperatuuri vahemikus
8 °C ja 2 °C. Vastav vaartus kuvatakse ekraanile
jargmises jarjekorras.

CC.7°C.6°C.5°C
2°C @ 3°C @ 4°C

Kasulik maht

Andmed kasuliku mahu kohta leiate ktlmiku
andmesildilt
(— Peatlikk ,,Hooldekeskus”).



Sugavkiulmkamber

Slgavkilmkambri kasutamine

m Slgavkilmtoodete hoiustamiseks.
m Jaakuubikute tegemiseks.
m Toiduainete kilmutamiseks.

Téhelepanu!

Pudeleid &rge jatke sligavkilmkambrisse kauemaks
kui vaja, kuna kilmumisel vdivad need Idhkeda.

Markus:

Veenduge, et sugavkilmkambri uks on alati suletud.
Avatud ukse korral hakkab sltgavkilmutatud toit
sulama ja stgavkllmkamber jaatub. Peale selle:
Suur enegiatarve pohjustab elektrienergia raiskamist!

Parast stigavkllmkambri ukse sulgemist tekib alardhk,
mis tekitab sahiseva mira. Oodake kaks kuni kolm
minutit, kuni alardhk on tasakaalustunud.

Sugavkilmtoodete ostmine

m MduUgipakend ei tohi olla kahjustatud.

m Jargige sailivustahtaega.

m Kaupluse stgavkilmkirstu temperatuur peab olema
-18 °C v6i madalam.

m Transportige sUgavkulmtooteid vdimalusel alati
jahutuskotis ja pange ostud koju jdudes kohe
sugavkilmkambrisse.

Sugavkilmkambri sahtel

SlUgavkilmkambri sahtlid on paigaldatud vélja-
tdmmatavatele siinidele ja mahutavad suuri
toidukoguseid.

Sugavkilmkambri sahtli valjavdtmiseks tdmmake
seda ette ja tOstke siinidelt maha. Eelnevalt votke
vélja stgavkilmutatud toiduained.

Parast stigavkllmkambri sahtli eemaldamist Iikake
siinid uuesti kohale.

Sugavkilmavoimsuse taielik arakasutamine
Kui te jaad ei vaja, voite jdavalmistaja vélja lulitada ja
jaékuubikusahtli asemel ukseriiuli paigaldada

(— Peatlikk ,Kllmiku puhastamine”).
Kilmutusvoimsus

Kulmutusvoimsuse andmed leiate andmesildilt.

et

Varskete toiduainete
sugavkilmutamine

Kasutage stugavkilmutamiseks Uksnes vérskeid ja
kvaliteetseid toiduaineid.

Et toiduainete toitevaartus, 16hn ja varv voimalikult
hasti sailiksid, tuleks kdogivilju enne sigavkilmutamist
blanSeerida. BlanSeerima ei pea baklazaani, paprikat,
suvikorvitsat ega sparglit.

BlanSeerimise ja sligavkilmutamise kohta leiate
erialakirjandust raamatupoest.

Markus:

Véaltige varskete ja juba eelnevalt siigavkulmutatud
toiduainete kokkupuudet.

m SlUgavkllmutamiseks sobivad:
kipsetised, kala ja mereannid, liha, ulukiliha,
linnuliha, k66givili, puuvili, maitsetaimed, iima
kooreta munad, piimatooted, naiteks juust, voi ja
kohupiim, valmistoidud ja toiduja&gid, néiteks supid,
hautised, keedetud voi kUpsetatud liha ja kala,
kartulitoidud, ahjuvormid ja magustoidud.

m Slgavkllmutamiseks ei sobi:
kdogi- ja puuviljasordid, mida stidakse enamasti
toorelt, naiteks lehtsalat voi redis, viinamarjad,
terved dunad, pirnid ja virsikud, koorega munad,
kdvaks keedetud munad, jogurt, hapupiim, rédsk
koor ja hapukoor ning majonees.

Sugavkilmtoodete pakendamine

Maitse séilimiseks ja kuivamise valtimiseks pakendage
toiduained 6hutihedalt.

1. Asetage toiduaine pakendisse.
2. Suruge 6hk pakendist valja.

3. Sulgege pakend 6hutihedalt.
4

. Kirjutage pakendile sigavkilmutamise kuupéaev ja
sisu.

Pakendiks sobivad:

Sailituskile, pollUetileenist kiletoru, alumiiniumfoolium,
sugavkilmutuskarbid.

Nimetatud tooted leiate kauplustest.

Pakendiks ei sobi:

Pakkepaber, pargamentpaber, tsellofaan, prigikotid ja
kasutautd ostukotid.

Sulgemiseks sobivad:

Kummiréngad, plastklambrid, n66rid, kilmakindlad
kleebised jms.

Plastkotte voib sulgeda kilekeevitusseadmega.
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et

Sugavkulmtoodete sailivusaeg

Séilivusaeg soltub toiduaine liigist.
Temperatuuril -18 °C:

m Kala, vorst, valmistoidud, klpsetised:
kuni 6 kuud

m Juust, linnuliha, liha:
kuni 8 kuud

m Kd&ogi- ja puuvili:
kuni 12 kuud

Kilmutuskalender

I2—6 months N @ W @ﬁ]

® S @ T
% o3 U X7

[ 4-8 months

| 6-12 months

Et valtida kulmutatud toidu kvaliteedi alanemist, arge
Uletage séilitamise tdhtaega. Sailitamise tdhtaeg séltub
stigavkilmutatud toidu liigist. Simbolite juures olevad
arvud néitavad toidu lubatud saéilitusaega kuudes.

Tavalise sUgavkilmutatud toidu puhul lahtuge
valmistamise kuupaevast voi sailitamise tahtajast.

Superkiulmutus

Toiduained peavad voimalikult Kiiresti |&binisti
kdlmuma, et vitamiinid, toitained, valimus ja maitse
séiliksid.

Seade tdd6tab pusivalt, kui superkilmutus on sisse
[Ulitatud. Stgavkilmkambri temperatuur on palju
madalam kui tavareziimil.

LUlitage superkllmutus sisse méni tund enne vérskete
toiduainete sissepanekut, et valtida temperatuuri
soovimatut tdusu.

Kui kilmutusvoimsust soovitakse kasutada vastavalt
andmesildile, tuleb suplerkilmutus sisse lUlitada
24 tundi enne varskete toiduainete sissepanekut.

Vaikeseid koguseid (kuni 2 kg) saab kilmutuda ilma
superkilmutuseta.
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Superkilmutuse sisselulitamine

SuperkUlmutuse” funktsiooni sisselllitamiseks
vajutage 3 sekundi véltel nupule ,Freezer / super 3s”.

Nait # (superkilmutus) sittib ja stigavkilmkambri
temperatuuriks kuvatakse -24 °C”.

Superkiilmutuse valjalilitamine

Superkilmutuse funktsiooni valjalllitamiseks vajutage
nupule Freezer / super 3s”.

Kui superkilmutus on vélja IUlitatud, kustub nait 3%
(superkilmutus). Seade lUlitub automaatselt tempera-
tuurile, mis oli valja reguleeritud enne superkilmutust.

Markused

m 52 tunni parast lUlitub superkilmutus automaatselt
valja.

m Puhkuse- vOi energiasaastureziimi aktiveerimine
[Ulitab superkllmutuse funktsiooni vélja.

Sugavkiulmtoodete
sulatamine

Olenevalt viisist ja kasutuseesmargist voite valida
erinevate voimaluste vahel:

m toatemperatuuril,

m kUlmkapis,

m elektriahjus, kuumadhuventilaatoriga vai ilma,
m mikrolaineahjus.

Téhelepanu!

Sulanud ja Ules sulatatud toiduaineid ei tohi uuesti
sugavkulmutada. Alles péarast lles sulatatud toiduaine
t6otlemist (keedetud voi praetud) voib seda uuesti
sugavkilmutada.

Ent sailivusaeg on selle vorra [ihem.



Jahekamber

Jahekamber on ideaalne koht liha, vorsti, kala,
piimatoodete, munade, valmistoodete ja klipsetiste
sailitamiseks.

Hoiustamisjuhised

m Hoiustage varskeid, veel tarvitamata toiduaineid.
Nii pusivad need varsked ja kvaliteetsed.

m Valmis- ja pakendatud toitude puhul juhinduge
pakendil margitud sailivustahtajast.

m Lohna, varvi ja varskuse sailimiseks hoidke
toiduaineid kulmikus hoolikalt pakendatult voi
kinnikaetult. Nii valdite ka eri toiduainete maitsete
segunemist voi jahekambri plastosade varvi
muutumist.

m Laske soojadel toitudel ja jookidel eelnevalt maha
jahtuda, enne kui need kilmikusse asetate.

Markus:

Veenduge, et toiduained ei puutu vastu tagaseina.
See parsib 6hu lilkumist.

Toiduained voi pakendid voivad tagaseina kulge kinni
kidlmuda.

Jahekambri kiilmatsoonid

Ohu liikumisega tekivad jahekambris erineva jahedus-
astmega tsoonid:

m Kodige kilmem tsoon on kddgiviljasahtli ja selle peal
oleva klaasriiuli vahel.

Markus:
Koogiviljasahtli peal olevas kdige kilmemas tsoonis
hoidke tundlikke toiduaineid (nt kala, vorst, liha).

m Kodige soojem tsoon on kilmiku ukse juures kodige
kérgemal.
Markus:
Hoiustage kdige soojemas tsoonis nt kdvasid juuste
ja vaid. Nii sailitab juust aroomi, voi pusib leivale
maarimiseks pehme.

Puu- ja kédgiviljasahtel

Sahtel on monteeritud valjatdmmatavatele siinidele ja
on ette nahtud puu- ja kddgivilja sailitamiseks.

Sahtli eemaldamiseks tdmmake seda ette ja tostke
siinidelt maha. Eelnevalt votke vélja kdik toiduained.

Parast sahtli eemaldamist likake siinid uuesti kohale.

Markused

m Kllmatundlikke puuvilju (nt ananass, banaan, papaia
ja tsitrusviljad) ning koéogivilju (vt baklazaan, kurk,
suvikorvits, paprika, tomatid ja kartulid) tuleks kvali-
teedi ja aroomi séilitamise tagamiseks hoida véljas-
pool kilmikut temperatuuril ca +8 °C kuni +12 °C.

m Olenevalt séilitatavast toiduainest ja selle kogusest
vOib kddgiviljasahtlis tekkida kondensaatniiskust.
Eemaldage kondensaatniiskus kuiva ratikuga.

et
Baaririiul

Baaririiul véimaldab jooke jmt kilmikust Kiiresti valja
votta, ilma et peaks avama kulmiku ust.

VN

Téhelepanu!
Maksimaalne kandevdime 5 kg.

Superjahutus

Superjahutuse korral jahutatakse jahekamber
voimalikult jahedaks.

Lilitage superjahutus sisse naiteks

m enne suures koguses toiduainete sissepanekut.
m jookide kiirjahutamiseks.

Superjahutuse sisselllitamine

Superjahutuse funktsiooni sisselllitamiseks vajutage
3 sekundi véltel nupule ,Fridge / super 3s”.

Nait # (superjahutus) sittib ja jahekambri
temperatuuriks kuvatakse 2 °C”.

Superjahutuse valjalilitamine

Superjahutuse funktsiooni valjalilitamiseks vajutage
nupule Fridge / super 3s”.

Kui superjahutus on vélja lUlitatud, kustub nait %
(superjahutus). Seade lUlitub automaatselt tempera-
tuurile, mis oli valja reguleeritud enne superjahutust.

Markused

m 3 tunni parast Illitub superjahutus automaatselt
vélja.

m Puhkuse- vdi energiasaastureziimi aktiveerimine
[Ulitab superjahutuse funktsiooni valja.
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et

Jaa- ja veevaljastaja

Vastavalt vajadusele valjastatakse:
m jahutatud vett

m jaakuubikuid

m purustatud jaad

Jaa liigi voi vee saate valida vajutamisega nupule
Bg (jadkuubikud), k& (purustatud jaa) voi O (vesi).

A Hoiatus

m Arge kasutage vee voi jaa valjastamisel kergesti
purunevaid klaase — purunev klaas voib tekitada
vigastusi!

m Arge puudutage kdega viljaviskeava —
j&épurustusterad voivad tekitada vigastusi!

Markus:
Jaé- ja veevaljastaja ei t6ota, kui kilmiku uks on
avatud voi kui lapselukk on aktiveeritud.

Vee votmine
Veevadljastajast tulev vesi on suupérase jahedusega.

Kui soovite kilmemat vett, siis laske klaasi lisaks
jaadkuubikuid.

1. Vajutage nupule ¢, et seada jda-/veevaljastajat
veereziimile.
Nait ¢ suttib, kui veereziim on aktiveeritud.

2. Suruge klaas vastu veevaljastaja hooba.
Veevool peatub, kui eemaldate klaasi hoovast.
Arge votke klaasi kohe &ra, vaid hoidke seda
2 kuni 3 sekundit valjastaja all, et valtida pritsmete
laialipaiskumist.

Markus:

Kui vett ei valjastata voi valjastatakse aeglaselt,
kontrollige, kas veefilter on ummistunud ja tuleb vélja
vahetada

(— Peatlikk , Veefiltri vahetamine™).
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Jaavalmistaja

Kui stigavkidlmkamber on vajaliku temperatuuri
saavutanud, voolab vesi jadvalmistajasse ja kdlmub
jaakuubikuteks. Niipea kui jadkuubikud on valmis,
viiakse need automaatselt jadkuubikusahtlisse.

Jaavalmistaja valjalllitamine

Vee ja energia sdastmiseks saab jadvalmistajat vélja
[Ulitada, kui jaad ei ole tarvis.

Jaavalmistaja valja- voi sisselllitamiseks vajutage
nupule ice on/off”. Nait 18 (ice off) pdleb, kui jaa-
valmistaja on valja lulitatud.

Markus: ice on/off” puudutab ainult jadvalmistajat,
mitte jad-/veevaljastajat.

Jaakuubikusahtli tithjendamine

Kui jaad ei ole pikemat aega eemaldatud, vdivad
jaakuubikud jaakuubikusahtlis kokku kilmuda.
Sellisel juhul vdtke sahtel vélja ja tihjendage
(— Peatlkk ,Kilmiku puhastamine™).

Jaa votmine

1. Vajutage nupule 18 voi ks), et seada jad-/vee-
valjastajat jadkuubikute vOi purustatud jaa reziimile.
Asjaomane nait 18 vOi kel sittib, kui valitud t66reziim
on aktiveeritud.

2. Suruge sobiv anum vastu valjastaja hooba.
Eemaldage umbes pool anumast on tais, siis
eemaldage anum hoovast. Vastasel korral voib
valjaviskeavas olev jaa minna Ule anuma serva voi
véljaviskeava blokeerida.

Arge eemaldage anumat kohe, vaid hoidke seda
2 kuni 3 sekundit anuma all, et valtida pritsmete
laialipaiskumist.

Markused

m Péarast jadkuubikute reziimilt purustatud jaa
reziimile lUlitamist on valjastajas veel jadkuubikuid
vOi jadkuubikutiikke. Need véljastatakse koos
esimeste purustatud jaa portsjonitega.

m Péarast purustatud jaa reziimilt jadkuubikute
reziimile lUlitamist on véljastajas veel vaike kogus
purustatud jaad. See véljastatakse koos esimeste
jadkuubikutega.

m Tavareziimil arge votke jaad katkematult kauem
kui 1 minuti, et valtida purustaja mootori Ule-
kuumenemist.



Sisedetailide imber-
paigutamine

Jahekamber on varustatud 5 klaasriiuli ja mitme

erineva ukseriiuliga, mis sobivad munade, konservide,

joogipudelite ja pakendatud toiduainete sailitamiseks.
Neid saab vastavalt vajadusele paigutada eri
koérgusele. Enne ukseriiulite valjavotmist eemaldage
koik toiduained, et valtida toidu voi joogi mahavalgu-
mist.

|

N
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m Riiuli eemaldamiseks tdommake seda ettevaatlikult
ette, kuni riiul juhikutelt vabaneb.

m Riiuli tagasipanekul jalgige, et riiuli taga ei oleks
Uhtegi takistust ja likake riiul ettevaatlikult tagasi
kohale.

m Kergitage ukseriiuleid ja eemaldage need siis.

et

Veinirest (lisavarustus) on ette nahtud veinipudelite ja

muude pudelijookide hoidmiseks.

Markus: Olge pudelite valjavotmisel ettevaatlik.

m Resti saab puhastamiseks voi ruumi sdastmiseks

eemaldada.

Alarmi funktsioon

Alarmi korral pdleb nait €)) ja kélab helisignaal.

Markus: Kolmekordne helisignaal ja veefiltri naidu
vilkumine annavad méarku veefiltri vahetamise
vajadusest

(— Peatlikk , Veefiltri vahetamine”).

Uksealarm

Kui stigavkilmkambri vdi jahekambri uks on avatud
Ule kahe minuti, Ulitub sisse uksealarm.

Uksealarmi korral kdlab helisignaal 3x minutis ja
katkeb 10 minuti parast automaatselt.

Energia saastmiseks ei tohiks hoida kulmiku ust
kasutamise ajal pikemat aega lahti.

Ukse sulgemisel Ilitub alarm vélja.

Kui uks on avatud, saab alarmi valja lulitada
vajutamisega nupule alarm / lock/unlock 3s”, kui
lapselukk ei ole aktiveeritud.
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et

Puhkusereziim

Kui sbidate pikemaks ajaks ara, siis on parim valik
puhkusereziim. Selles reziimis seatakse jahekambri
temperatuur 15 °C peale ja stigavkilmkambri tempe-
ratuur -18 °C peale, et energiatarvet minimeerida.

Tahtis: Sellel ajal arge hoidke jahekambris toiduaineid.

Markus: Kodust eemalviimibise ajaks tuleks sulgeda
ka veeuhendus.

Puhkusereziimi sissellilitamine

Puhkusereziimi sisselulitamiseks vajutage nupule
holiday”.

Nait €D (holiday) suttib ja jahekambri temperatuuriks
kuvatakse 15 °C”.

Markus: Puhkusereziimil Ulitatakse jaavalmistaja
automaatselt vélja.

Puhkusereziimi valjalilitamine

Puhkusereziimi inaktiveerimiseks vajutage nupule
holiday”.

Kui puhkusereziim on vaélja lUlitatud, kustub nait ©
(holiday) naidikupaneelil. Seade lilitub automaatselt
eelnevalt seatud temperatuurile.

Energiasaastureziim

Energiasaastureziim aitab vdhendada energiakulu.
See seab jahekambri temperatuuri 6 °C peale ja
stigavkilmkambri temperatuuri -17 °C peale.

Energiasaastureziimi sissellilitamine
Energiasaastureziimi sisselllitamiseks vajutage nupule
eco / filter reset 3s”.

Nait @ (eco) suttib, kui energiasdastureziim on
aktiveeritud.

Energiasaastureziimi valjalilitamine
Energiasaastureziimi inaktiveerimiseks vajutage nupule
~eco / filter reset 3s”.

Kui energiasaéastureziim on valja lilitatud, kustub nait
(eco), mida kuvatakse naidikupaneelil. Kalmik [Ulitub
eelnevalt seatud temperatuuridele.
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Kulmiku valjalulitamine ja
seismapanek

Kilmiku valjalulitamine

Eemaldage vorgupistik pistikupesast voi Illitage vool
elektrikilbist valja.

Kulmik l0litub valja.

Tahelepanu!

Kui kulmik oli liiga kaua vélja ltlitatud, sulab jaa
jaakuubikusahtlis ja kulmikust voolab vett pdrandale.
Selle valtimiseks tuleb jadkuubikusahtlist tihjendada
(— Peatlkk ,Kilmiku puhastamine”™).

Markus: Lapselukk, superkilmutuse ja superjahutuse
funktsioon ei jaa aktiivseks, kui ktlmik véalja lUlitatakse.

Kilmiku seismapanek

Kui te kdlmikut pikemat aega ei kasuta:

Votke koik toiduained kilmikust valja.
Katkestage vee juurdevool.

Eemaldage allesjaanud vesi.

Tommake vorgupistik pistikupesast vélja.
Eemaldage veefilter.

Markus:

Enne killmiku uuesti kasutusele votmist paigaldage
uus veefilter.

6. Puhastage kiulmiku sisemus ja tihjendage
jdékuubikusahtel
(— Peatlikk ,Kiilmiku puhastamine”).

7. Jatke uks lahti, et valtida ebameeldiva 16hna teket.

RN

Sulatamine

Sugavkulmkamber

Téisautomaatne NoFrost-slisteem hoiab stgavkulm-
kambri jadvabana. Sulatamine ei ole enam vajalik.
Jahekamber

Sulatamine toimub automaatselt.

Sulamisel tekkiv vesi voolab aravooluava kaudu
kllmiku tagakdljel olevale aurustumisalusele.



Kulmiku puhastamine
A Hoiatus

Arge puhastage kiilmikut aurupuhastigal

Téhelepanu!

m Arge kasutage liiva-, kloori- vdi happesisaldusega
kudrimisvahendeid ega lahusteid.

m Arge kasutage kiilrimissvamme. Metallpindadele
vdib tekkida rooste.

m Jaa eemaldamiseks jahekambrist drge kasutage
teravaid esemeid.

m Arge kunagi peske riiuleid ja aluseid ndudepesu-
masinas. Need voivad deformeerudal

Toimige jargmiselt

1. Eemaldage vdrgupistik pistikupesast vdi lllitage
vool elektrikilbist valja.

2. Votke toiduained vélja ja asetage need jahedasse
kohta.

Oodake, kuni harmatisekiht on sulanud.

4. Puhastage kilmikut pehme lapi, leige vee ja véikse
koguse neutraalse puhastusvahendiga. Pesuvesi ei
tohi kokku puutuda valgustiga.

5. Puhastage uksetihendit Uksnes puhta veega ja
seejarel hddruge hoolikalt kuivaks.

6. Parast puhastamist ihendage seade uuesti voolu-
vorku.

Enne vorgupistiku Ghendamist pistikupessa ja
kulmiku sisselllitamist peab kilmiku sisemus
olema téiesti kuiv.

7. Pange toiduained uuesti sisse.

d

Jaa- ja veevaljastaja

m Arge tdmmake véljastaja hoovast. Hoova vedru véib
kahjustada saada v6i murduda.

Veekogumisaluse ja resti puhastamine
Mahaloksunud vesi koguneb veekogumisalusele.

Rl

m Veekogumisaluse ja vOre puhastamiseks voib vore
eemaldada.

et

Varustus

Puhastamiseks saab kulmiku kdiki eemaldatavaid osi
valja votta
(— Peatlikk ,Sisedetailide imberpaigutamine™).

Markus:
Sahtlite eemaldamiseks ja puhastamiseks avage uksed
taielikult 90° ulatuses.

Sahtlite eemaldamine

m TOommake sahtel taiesti valja, kergitage sahtlit ning
vabastage hoidikust ja tdstke valja.

Tagasipanekul asetage sahtel siinidele ja likake sisse.
Vajutage sahtlile ja laske kohale fikseeruda.

Jadkuubikusahtli kasitsemine

Jaakuubikusahtli eemaldamine

Jaakuubikusahtli voib puhastamiseks voi juhul, kui jaad
ei ole tarvis, eemaldada.

1. Hoidke jaakuubikusahtlit kdepidemest ja likake
ules.

2. Tdmmake aeglaselt vélja, et valtida kahjustamist.
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Jaavalmistaja
eesmine kate
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Jaakuubi
kusahtel

T Jaakuubikute
valjumisava

A Hoiatus

Arge torgake sormi, katt voi mingeid esemeid jaé-
kuubikute valjumisavasse voi jddvalmistajasse. See
vOib kaasa tuua kehavigastused voi varalise kahju.

Markus: Jadvalmistajasse ldheb veevoolik. Arge vétke
kogu veevarustussisteemi ise lahti. Seda tohivad teha
vaid asjaomase kvalifikatsiooniga isikud.

Jaakuubikusahtli tithjendamine ja puhastamine

Jaakuubikusahtlit tuleb tihjendada, kui jadkuubikud
on kokku kilmunud véi kui jaad ei ole pikemat aega
voetud voi kui kilmik lUlitatakse valja.

Puhastamiseks peske mahedatoimelise puhastus-
vahendiga, loputage pd&hjalikult ja kuivatage korralikult.
Arge kasutage tugevatoimelisi ega kuldrivaid puhastus-
vahendeid ega lahusteid.

Jadkuubikusahtli asendamine

Kui jaad ei ole tarvis, voib jadvalmistaja valja lUlitada ja
jdékuubikusahtli (1) asemele paigaldada ukseriiuli (2),
et stigavklUlmkambris oleks rohkem ruumi.
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Jadkuubikusahtli paigaldamine

1. Veenduge, et mdlemad Uhendusmuhvid on
fikseerumiseks Uksteise suhtes 6ige nurga all.
Vajaduse korral keerake jadkuubikusahtli muhvi nii,
et see sobib mootori muhviga.

2. Hoidke jadkuubikusahtlit kdepidemest ja |Ukake
Ules. Seejuures veenduge, et jadkuubikusahtel (B)
fikseerub mdlemalt poolt jdavalmistaja kinnitus-
tesse (A).

3. Témmake jadkuubikusahtlit alla ja veenduge, et
see on kindlalt kinnitatud.

Sulatamine

Kuigi sulamine toimub kilmikus automaatselt, voib
jahekambri siseseintele tekkida harmatisekiht, kui ust
sageli avatakse vdi kui uks on liiga kaua lahti olnud.

Kui harmatisekiht on liiga paks, oodake, kuni
toiduainevaru on vahenenud, ja toimige jargmiselt:

1. Eemaldage olemasolevad toiduained ja riiulid,
eemaldage pistik pistikupesast ja jatke uksed lahti.
Sulamisprotsessi kiirendamiseks dhutage ruumi
korralikult.

2. Kui sulamisprotsess on I06pule joudnud, puhastage
kdlmikut eespool kirjeldatud viisil.



Veefiltri vahetamine

Veefiltrit tuleks vahetada iga 6 kuu tagant, et tagada
parima kvaliteediga vett.

Péarast seda, kui vdetud on ligikaudu 4000 | vett (6 kuu
keskmine veekulu), hakkab veefiltri nait & vilkuma ja
kélab kolmekordne helisignaal, mis annab marku filtri
vahetamise vajadusest.

Markus:

m Kui vett ei valjastata voi valjastatakse aeglaselt,
kontrollige, kas veefilter on ummistunud ja tuleb
valja vahetada. Mdnes piirkonnas on vesi vaga
lubjarikas, mistottu ummistub filter Kiiremini.

Uue veefiltri ostmine

Esmalt tuleb osta uus filter.

Uue filtri voite osta kauplusest, kust ostsite ka kilmiku,
samuti voite selle soetada hooldekeskusest. Selleks et

filtrit saaks kulmikus nduetekohaselt kasutada, peate
ostma sama tidpi filtri.

Vana veefiltri eemaldamine

Markused

m Enne filtri eemaldamist sulgege veelihendus.

m Filtri vahetamisel voib filtrist ja voolikutest valja
voolata veidi vett. Koguge vesi kaussi ja vajaduse
korral pihkige maha voolanud vesi ara.

I (
yA \
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-
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1. Avage jahekambri uks taielikult ja eemaldage
filtrikate, tdmmates seda aeglaselt valja.

et
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2. Keerake vana veefilter vastupaeva valja (vt filtril
olevat mérgist) ja eemaldage.

A Hoiatus — Varalise kahju oht
Arge tdmmake veefiltrit jduga valja.

Uue veefiltri paigaldamine

[

_#Lg |

1. Keerake uus veefilter paripdeva sisse ja veenduge,
et filter on soklis kindlalt kinni.

A Hoiatus

Ebadige paigalduse korral voib seadme t68s tekkida
haireid voi seadmest vdib eralduda vett.

|

[ ]
\

=

2. Asetage filtrikate ettevaatlikult likates uuesti kohale.
3. Parast filtri vahetamist lahtestage veefiltri nait,

selleks vajutage kolme sekundi valtel nupule eco /
filter reset 3s”.



et

Valgustus (LED)

Klulmik on varustatud hooldusvaba LED-valgustusega.

Valgustit tohivad parandada ainult volitatud hoolde-
keskuse tehnikud.

Energia saastmine

m Paigutage kilmik kuiva, dhutatavasse ruumi.
Kulmik ei tohi seista otsese paikesekiirguse kées
ega soojusallika lahedal (nt kittekeha, pliit).

m Arge katke kinni kiilmiku ventilatsiooniavasid.

m Laske soojal toiduainel ja joogil eelnevalt maha
jahtuda, enne kui need kilmikusse asetate.

m Pange slgavkilmtooted sulamiseks jahekambrisse
ja kasutage sigavkilmtoote jahedust teiste
toiduainete jahutamiseks.

m Hoidke kilmiku ust lahti voimalikult lUhikest aega.

m Veenduge, et stigavkllmkambri uks on alati
korrektselt suletud.

m Sisedetailide paigutus ei mojuta kilmiku energia-
kulu.

m Vee ja energia saastmiseks saab jdavalmistajat valja
IGlitada, kui jaad ei ole tarvis.
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Toomura

Tavaparane mira

Kompressori todtamisel tekkiv mura.

Ventilaatori mootori tekitatud 6hu liikumise mura
jahekambris voi teistes piirkondades.

Kohin, mis sarnaneb vee keemisel tekkiva heliga.
Naksumine automaatse sulatamise ajal.
Kldpsumine enne kompressori kaivitumist.

Mura, mida tekitavad jaavalmistajast jadkuubiku-
sahtlisse kukkuvad jd&kuubikud.

m Kui vajutatakse nupule ¢, kéivitub veepump ja seni,
kuni pump todo6tab, on kuulda vaikset mura.

Mira valtimine

Kiilmik seisab viltu

Joondage kilmikut vesiloodiga. Kasutage selleks
kilmiku reguleeritavaid jalgu voi asetage midagi
kilmiku jalgade alla.

Kilmik seisab vastu teisi esemeid

Nihutage kulmik kilgnevast médblist voi kodu-
masinatest eemale.

Anumad voi toetuspinnad koéiguvad voi kiiluvad kinni

Kontrollige véaljavbetavaid osi ja pange need vajaduse
korral uuesti oma kohale.

Pudelid v6i anumad puutuvad liksteisega kokku
Nihutage pudelid voi anumad Uksteisest veidi eemale.



Pisitorgete korvaldamine

Enne hooldekeskusse pdordumist:

Kontrollige, kas suudate torget jargnevate juhiste abil

ise korvaldada.

Hooldekeskuse poolt pakutud ndustamise kulud peate
ise kandma - seda ka garantii kehtivuse ajal!

et

Torkeabi

Kulmik ei toota

V6imalik pohjus

Vorgupistik ei ole digesti pistikupessa tihendatud.

Kontrollige, kas vérgupistik on pistikupessa
Uhendatud digesti.

Kaitse on vélja lilitunud voi defektne.

Kontrollige kaitset, vajaduse korral vahetage
see vélja.

Voolukatkestus.

Kontrollige vooluvarustust.

Umbritseva keskkonna liiga madal temperatuur.

Probleemi lahendamiseks alandage seatud
temperatuuri.

On normaalne, et automaatse sulatusprotsessi
ajal voi lihikest aega parast sisseltlitamist kilmik
kompressori kaitsmiseks ei toota.

Sisemusest tulevad I6hnad

Sisemus on maardunud.

Puhastage sisemus.

Madned toiduained, anumad voi pakendid
tekitavad I6hnu.

Mootor t6otab pidevalt

Mootori sagedane mura on normaalne.

Mootor peab sagedamini toGtama jargmistes

olukordades:

m Temperatuur on seatud vajalikust
madalamaks.

m Hiljuti on kllmikusse asetatud suures
koguses sooju toiduaineid.

m Umbritseva keskkonna temperatuur on liiga
korge.

m Uksed olid liiga kaua lahti voi neid avati liiga
sageli.

m Pdrast kasutuselevatmist voi kui kilmik oli
pikemat aega valja lulitatud.

Kilmiku sisemuses on tekkinud
harmatisekiht

Ohu valjalaskeavad on kinni kaetud, ebapiisav
ventilatsioon; uks ei ole korrektselt suletud.

Veenduge, et toiduained ei ole kinni katnud 6hu
véljalaskeavasid ja et toiduained on paigutatud
nii, et tagatud on piisav ventilatsioon.
Kontrollige, kas uks on korrektselt kinni.
Harmatise eemaldamiseks:

—> Peatiikk ,Kilmiku puhastamine”.,

Temperatuur kiilmikus on liiga korge

Voimalik, et uksed olid liiga kaua lahti voi neid
avati liiga sageli. voi olid uksed lahti, kuna uste
vahele oli jadnud mingi takistus; voi on kilmik
paigutatud nii, et klilgedelt, alt ja pealt ei ole
piisavalt vaba ruumi.

Arge avage uksi asjatult ja drge jatke uksi lahti
kauemaks kui vaja; kontrollige, kas kilmiku Gmber
on piisavalt vaba ruumi.

Uksi on raske sulgeda

Kiilmik ei ole ca 15 mm tahapoole kaldu.
Miski kilmiku sees takistab uste sulgemist.

Kontrollige kallet ja vajaduse korral korrigeerige
asendit kruvijalgade keeramisega. Kontrollige
sisemust ja eemaldage takistus.

Valgustid ei téota

LED-valgustid lulitusid automaatselt vélja,
kuna uks oli liiga kaua lahti.
LED-valgustid on rikkis.

Sulgege uks ja avage uuesti, et valgusteid taas
sisse Illitada.

Laske LED-valgustid valja vahetada

—> Peatlikk ,Valgustid (LED)”.
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Torkeabi

Vesi tilgub porandale

Voimalik pohjus

Kilmiku tagakulje allosas olev aurustumisalus ei
ole Uhetasaselt vélja reguleeritud voi ei paikne
valjavoolutoru korrektselt aluse kohal voi on
ummistunud.

Veeliitmik ei ole hermeetiline.

Jad jadkuubikusahtlis on sulanud, kuni esines
voolukatkestus.

Kontrollige aurustumisalust ja valjavoolutoru
kilmiku tagakdljel.

Kontrollige veelihendust ja pingutage liitmikud
kinni.

Kontrollige ja@kuubikusahtlit ja vajaduse korral
tlhjendage see.

Veevdljastaja ei toimi

Veelihendust ei ole suletud.

Uhendusvoolik on kinni pitsitatud voi kokku
surutud.

Veefilter ei ole korrektselt paigaldatud voi on
ummistunud.

Veepaak on jahekambri liga madala temperatuuri
tottu kilmunud.

Lapselukk on aktiveeritud voi ei ole stigavkiim-
kambri uks suletud.

Kontrollige veevoolikut ja veekraani.
Kontrollige veefiltrit.

Reguleerige jahekambri temperatuur veidi
korgemaks.

Inaktiveerige lapselukk.

Sulgege sugavkilmkambri uks.

Jaad ei véljastata

Parast paigaldamist Idheb mitu tundi, enne kui
stigavkilmkamber saavutab oma temperatuuri ja
saab hakata jadkuubikuid valmistama.
Veethendust ei ole suletud.

Veefilter ei ole korrektselt paigaldatud voi on
ummistunud.

Jadkuubikud on jadkuubikusahtlis kokku
kilmunud voi on véljaviskeavas Uksteisega
kokku jaanud.

Jadvalmistaja on valja lulitatud.

Kontrollige veevoolikut ja veekraani.

Kontrollige veefiltrit.

Kontrollige véljaviskeava. Kontrollige jadkuubiku-
sahtlit ja vajaduse korral tiinjendage see.
Lilitage ja&valmistaja sisse.

Hooldekeskus

Remont ja ndustamine torgete korral

Koikide riikide hooldekeskuste andmed leiate lisatud

loendist.

Lahima hooldekeskuse aadressi leiate telefoni-
raamatust voi hooldekeskuste loetelust.

Tehke hooldekeskuses teatavaks kiulmiku toote-
number (E-Nr) ja valmistusnumber (FD-Nr).

Need andmed leiate andmesildilt.

E-Nr
FD - Nr

el

Toote- ja valmistusnumbri teatamisega aitate valtida
asjatuid kohalesdite. Nii valdite sellest tulenevaid

lisakulusid.
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Drosibas noradijumi

S ierice atbilst elektroieri¢u drosibas notei-
kumiem un nerada radio sakaru traucéjumus.

DzeséSanas loka hermeétiskums ir parbaudits.

Sis pamacibas uzbiive

m Izlasiet un ievérojiet lietoSanas un
uzstadiSanas pamacibu. Taja ir svariga
informacija par ierices uzstadisanu,
ekspluataciju un apkopi.

m Razotajs neuznemas atbildibu, ja netiek
ieveroti lietoSanas un uzstadiSanas pama-
ciba sniegtie noradijumi un bridinajumi.

m Saglabajiet pilnigu dokumentaciju
turpmakai izmantoSanai vai nakamajam
ierices 1pasniekam.

Spradzienbistamiba

m Neizmantojiet iericé elektriskas ierices
(piem., silditajus vai elektriskus ledus
saldétajus).

m Neglabagjiet iericé produktus, kas satur
uzliesmojosas gazes (piem., aerosolus),
ka arl spradzienbistamas vielas.

m Uzglabajiet Skidrumus ar augstu alkohola
saturu cieSi noslégtas un stavus novietotas
tvertnes.

m Iznemot razotaja noradijumus, neveiciet
nekadus pasakumus, lai paatrinatu
atkuSanu.

Stravas trieciena risks

Ja ierice ir nepareizi uzstadita vai remontéta,
pastav butisks lietoSanas risks.

m Uzstadot ierici, raugieties, lai elektrotikla
pieslégvads netiktu iespiests vai bojats.
m Ja elektrotikla pieslegvads ir bojats:

nekavejoties atvienojiet ierici no elektrotikla.

m Neizmantojiet sadalitajus, pagarinatajus vai
adapterus.

m lerices remontu drikst veikt tikai razotaja
parstavis, klientu apkalpoSanas dienesta
parstavis vai cits specialists ar lidzigu
kvalifikaciju.

m Drikst izmantot tikai originalas razotaja
dalas. Ar Sim dalam razotajs var garantét,
ka ierices darbiba atbilst droSibas
prasibam.
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Apsaldejumu risks

m Nelieciet saldétus produktus muté uzreiz
péc to iznemSanas no saldétavas.

m |zvairieties no ilgstoSas adas saskares ar
saldétiem produktiem, ledu un caurulém
saldétava.

Savainojumu risks

Trauki ar oglskabo gazi saturoSiem
dzerieniem var saspragt. Neglabgjiet
saldétava traukus ar oglskabo gazi
saturoSiem dzerieniem.

A Aukstumneseja radits

ugunsgreka risks / bistamiba
DzeséSanas kontura caurulés plust neliels
daudzums videi nekaitiga, bet degosa
aukstumneségja (R600a). Tas nav kaitigs
ozona slanim un nepastiprina siltumnicas
efektu. Ja aukstumnesgjs izplust, tas var
radit acu traumas vai aizdegties.

m Nebojgjiet caurules.

Caurulu bojajumu gadijuma:

m Netuviniet iericei atklatu uguni un
aizdegSanas avotus.

m Védiniet telpu.

m |zslédziet ierici un atvienojiet to no
elektrotikla.

m Sazinieties ar klientu apkalpoSanas
dienestu.

A Ugunsgreka risks

Parvietojamie sadalitaji un parvietojamie
stravas adapteri var parkarst un izraisit
ugunsgréku.

Aiz ierices nenovietojiet parvietojamos
sadalitajus vai parvietojamos stravas
adapterus.



Bernu un apdraudeéto cilveku aizsardziba

Apdraudeéti ir:

m Bérni

m Cilvéki ar ierobezotam fiziskam, garigam un
sprieSanas spéjam

m Cilvéki ar nepietiekamam zinaSanam par
drosu ierices ekspluataciju

Pasakumi:

m Bérniem un apdraudétiem cilvékiem ja-
apzinas risks.

m Personai, kas atbild par droSibu, jauzrauga
bérni un apdraudéti cilveki ierices tuvuma
vai jaapmaca tie.

m lerici drikst lietot bérni, kas ir vismaz
astonus gadi veci.

m Bérni jauzrauga, kad ierici tira un veic tas
apkopi.

m Bérni nedrikst spéléties ar ierici.

Nosmaksanas risks

m Glabajiet iepakojumu un ta dalas berniem
nepieejama vieta.

Visparigi noteikumi

m Siierice ir paredzéta majas lietoSanai
privatas majsaimniecibas un sadzives vide.

m Siierice ir paredzéta lietoSanai lidz maksi-
malajam augstumam 2000 m virs juras
limena.

lerices bojajumi

Lai noverstu ierices bojajumus:

m Nekapiet uz ierices paneliem, dalam vai
durvim, ka ari neatspiedieties uz tam.

m NodroSiniet, lai uz plastmasas detalam un
durvju blivém nebutu ellas un tauku.

m Atvienojot no elektrotikla, turiet kontakt-
spraudni, nevis pieslégkabeli.

Svars

lerice ir |oti smaga. lerices transportéSanu
un uzstadiSanu vienmer javeic vismaz
2 personam.

Utilizacijas norades

<» lepakojuma utilizacija

lepakojums aizsarga ierici transportésanas laika.
lepakojuma izmantotie materiali ir videi nekaitigi, un
tos var izmantot atkartoti. Aicinam utilizet iepakojumu
videi nekaitiga veida.

Sazinieties ar specializétu tirgotaju vai pasvaldibas
parstavjiem, lai uzzinatu, ka pareizi utilizét.

<# Nolietotas ierices utilizacija

Nolietotas ierices nav nevértigi atkritumi. lerici utiliz€jot
videi nekaitiga veida, var atkartoti izmantot vértigas
izejvielas.

St ierice ir markéta atbilstosi Eiropas direktivai
2012/19/ES par elektriskajam un elektroniskajam
iericém (waste electrical and electronic equipment
- WEEE). Direktiva nosaka veidu, ka ES teritorija
jarealizé nolietoto ieri¢u nodosana un parstrade.

/\ Bridinajums
Ja ierice ir nolietota

1. Atvienojiet ierici no elektrotikla.

2. Nogrieziet baroSanas vadu un utilizéjiet to kopa
ar kontaktspraudni.

3. Atstdjiet plauktus un tvertnes ierice, lai beérni
nevarétu taja ierapties!

4. Bérni nedrikst spéléties ar nolietoto ierici.
NosmaksSanas risks!

DzeséSanas iericés ir aukstumneséji un izolacijas gaze.

Gan aukstumneséji, gan gaze ir pareizi jautilize.

JanodrosSina, ka aukstumneséja loka caurules nav

bojatas pirms aukstumneséja pareizas utilizéSanas.
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Komplektacija

Péc izsainoSanas parbaudiet, vai detalas trans-
portéSanas laika nav bojatas. Ja jums ir stdzibas,
sazinieties ar tirgotaju, pie kura iegadajaties ierici,
vai ar klientu apkalpoSanas dienesta parstavjiem.
Komplektacija ieklauts:

Brivi stavosa ierice

Maiss ar montazas materialiem

Udens filtrs

Aprikojums (atkariba no modela)

LietoSanas pamaciba

Klientu apkalpoSanas dienesta gramatina
Garantijas pielikums

Informacija par energijas patérinu un troksniem
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lerices uzstadisana

Transportésana

lerice ir smaga. TransportéSanas un uzstadiSanas laika
ieverojiet drosibu!

Nemot véra ierices svaru un izmérus, ka ari, lai maksi-
mali samazinatu traumu vai bojajumu risku, drosai
ierices uzstadiSanai nepiecieSamas vismaz divas
personas.

lerices durvju nonemsana

Ja ierice neietilpst majok|a durvis, iesp&jams noskruvet
ierices durvis.

Uzmanibu!

lerices durvis drikst noskrivét tikai klientu apkalpo-
Sanas dienests.

Uzstadisanas vieta

lerice jauzstada sausa un labi védinama telpa. lerici
nav ieteicams uzstadit vieta, kur to apspid tiesSi saules
stari, k& ari siltuma avotu tuvuma, pieméram, plits,
silditaju u. tml. Ja ierice tomér jauzstada siltuma avotu
tuvuma, izmantojiet piemérotu izolacijas plaksni vai
ieverojiet talak noraditos minimalos attalumus.

m No elektriskas vai gazes plits - 3 cm

m No ellas vai oglu plits - 30 cm

Uzstadot blakus citam ledusskapim vai saldétavai,

ir janodroSina vismaz 25 mm attalums, lai novérstu
kondensata veidoSanos.

Ja ap ierici tiek uzstadits aizsegs vai skapis, ir ja-
nodroSina 30 mm atstarpe, lai vajadzibas gadijuma
ierici varétu izvilkt no nisas.

JanodroSina netraucéta uzsilusa gaisa aizpliSana no
ierices aizmugures.

Pamatne

Uzmanibu!

lerice ir |oti smaga.

Gridai uzstadiSanas vieta jabat pietiekami izturigai;

ja nepiecieSams, nostipriniet to.

Lai varétu pilniba atvért ierices durvis, uzstadot telpas
stdri vai nisa, ir jaievero minimalie attalumi sanos
(— nodaja ,,Uzstadisanas izméri*).

Ja blakus novietotas virtuves iekartas dzilums
parsniedz 60 cm, ir jaievéro minimalie attalumi sanos,
lai varétu izmantot visu durvju atvérS§anas lenki

(— nodaja ,,Durvju atvérsanas lenkis®).



Nemiet vera telpas temperaturu un
ventilaciju
Telpas temperatira

Klimata klase ir noradita datu plaksnité. Ta nosaka,
kadai temperatirai jabit ierices ekspluatacijas telpa.
Datu plaksnite atrodas ledusskapja nodalijuma labaja
PUSE.

Klimata klase Pielaujama telpas temperatiira

SN no+10 °Clidz 32 °C

N no +16 °Clidz 32 °C

ST no+16 °Clidz 38 °C

T no+16 °Clidz 43 °C
Noradijums:

lerices darbiba ir pilniba nodroSinata, kad ir ievérots
attiecigas klimata klases temperattras diapazons. Ja
klimata klases SN ierici izmanto telpa, kur temperatira
nav zemaka par +5 °C, iericei nerodas bojajumi.

Ventilacija
Nenosedziet gaisa iepludes un izpludes atveres
ierices aizmuguré. NeaizSkersojiet silta gaisa izvadi.

Citadi dzeséSanas agregatam jastrada ar lielaku
slodzi. Tadgjadi tiek palielinats energijas patérins.

Starplikas uzstadiSana

Izskruvejiet abas skruves ar skruvgriezi. lznemiet
starpliku no maisina. Piestipriniet starpliku ierices
aizmuguré ar skravém. Ta tiek nodrosinats minimalais
attalums starp ierici un sienu.

Uzstadisanas izmeri
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Roktura nostiprinasana

Parbaudiet ierices rokturus pirms to izmantoSanas.
Ja kads no rokturiem ir valigs, ar seSsturu atslégu
pievelciet to pulkstenraditaju kustibas virziena.

s

Skravéjamas kajas

lerices limenosSana

Lai ierice darbotos bez traucéjumiem, to nepiecieSams
nolimenot, izmantojot imenradi.

m Lai nodroSinatu pareizu limeni un ventilaciju, var bat
nepiecieSams regulét skrivéjamas kajas ierices
aizmuguréja, apakseja dala.

m Lai durvis patstavigi nevéertos ciet, sasveriet
augsdalu par apm. 15 mm vai 0,5° uz aizmuguri,
pagriezot skrivéjamas kajas.

m Ja vélaties ierici parvietot, apsveriet iespéju kajas
ieskrvet, lai ierici varétu ripinat.

m Rullisi ir fikséti un izmantojami tikai kustibai uz
priekSu un aizmuguri. Saniskas kustibas var radit
gridas un rulliSu bojajumus.

m Ja ierice tiek novietota citur, nolimenojiet to.

Durvju regulésana

Ja durvis nav vienada augstuma, ledusskapja
nodalijuma durvis iesp&jams noregulét ar uzgrieznu
atslégu.

lespéjams regulét tikai ledusskapja nodalijuma durvis.

»l¢ 15 mm
—n:m]

—
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Lai paceltu ledusskapja nodalijuma durvis, grieziet
uzgriezni (1) pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam.

Lai nolaistu ledusskapja nodalijuma durvis, grieziet
uzgriezni (1) pulkstenraditaju kustibas virziena.

Kad durvis ir noregulétas, nofiksgjiet ar uzgriezni (2).



lerices pieslégsana

lerici drikst uzstadit un piesléegt pie elektrotikla specia-
lists atbilstigi komplektacija ieklautajai uzstadisanas
pamacibai.

Iznemiet plauktu un tvertnu transportéSanas fiksatorus
tikai péc ierices uzstadiSanas.

Vienmeér pievienojiet ddeni pirms elekiribas.

Pieslédzot jaievéro gan valsts normativajos aktos
noteiktas prasibas, gan vietgjas elektribas padeves
nosaciumi.

Saciet ierices ekspluataciju ne atrak ka vienu stundu
péc tas uzstadiSanas. Transportéjot ierici, kompresora
ella var ieplUst dzeséSanas sistéma un tur uzkraties.

Pirms ierices ekspluatacijas uzsaksSanas iztiriet tas
iekSpusi
(— nodaja ,lerices tirisana®).

Pievienojiet ierici Udens padevei
Pievienojiet ierici dzerama tdens caurulei.
lerici drikst pievienot tikai auksta ddens caurulei.
- Minimalais spiediens: 2 bari
- Maksimalais spiediens: 8 bari

Sazinieties ar santehnikas veikalu, ja neesat
parliecinats, ka parbaudit esoso udens spiedienu.

Udens filtru uzstadi$ana

Piegadajot, udens filtrs tiek iesainots saldétavas durvju
bagaznieka.

1. Iznemiet Gdens filtru no iepakojuma. Pievienotas

instrukcijas sniedz informaciju par tdens filtru.
Ludzu, saglabajiet tas vélakai izmantoSanai.

&J/l .

2. Cik vien iespéjams atveriet ledusskapja durvis un
nonemiet filtra vaku, lenam to izvelkot.

-_—

3. Nonemiet aizsargplévi uz tdens filira pamatnes.

S—— =1 ]
J \
| 5

4. leskrOvéjiet udens filtru pulkstenraditaja kustibas
virziena un parliecinieties, ka filtrs ir ciesi no-
stiprinats pamatné.

A Bridinajums
Ja ierice nav pareizi uzstadita, ta var nedarboties
pareizi vai var nopltst Gdens.

g

'( :
INE——=l

5. Uzlieciet filtra parsegu vélreiz, uzmanigi pabidot to.
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Udens §latenes uzstadi$ana
Izmantojiet pievienoto §|uteni.

1. Iznemiet divus blivéSanas gredzenus no maisa ar
montazas materialu.

2. levietojiet bliveSanas gredzenus $|Utenes
savienojumos.

Udens filtrs

Udens filtra
savienojums

3. Ar rokam savienojiet S|ateni ar kranu.

4. Pievienojiet otru §|Utenes savienojumu ar udens filtra
savienojumu, izmantojot uzgrieznu atslegu.

Parbaudiet, vai iUdens savienojuma nav nopludes

A Bridinajums —

Noplides un adens bojajumu risks!

m Péc krana atvérSanas parbaudiet, vai visos
savienojumos nav nopludes.
Nopllides gadijuma nekavéjoties izsledziet adeni
un pievelciet savienojumu.

m Nesaspiediet un nelociet Gdens caurules parak
ciesi.

m levietojiet Gdens cauruli cilpas, lai ierici joprojam
varétu parvietot no sienas.

Noradijums:

Péc savienojuma izveidoSanas izskalojiet vadus,

nonemot vairakus varglazes tdens. Nonemiet tdeni

saskana ar lietoSanas instrukcijam. Ta ka linija un

udens tvertne joprojam ir gaiss, tas prasa vairakas
sekundes.
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Elektrotikla pieslegums

A Bridinajums — Stravas trieciena risks!

Ja elektrotikla piesléegvads nav pietiekami gars, nekada
gadijuma neizmantojiet sadalitajus vai pagarinatajus.
Ta vieta sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienestu,
lai uzzinatu par alternativam.

lerices pieslégSanai nepiecieSama fikséti uzstadita
kontaktligzda.

Kontaktligzdai jabat ierices tuvuma un brivi pieejamai
pEc ierices uzstadisanas.

lerice atbilst aizsardzibas klases | prasibam. Pieslédziet
ierici pie 220-240 V / 50 Hz mainstravas elektrotikla,
izmantojot noteikumiem atbilstoSi uzstaditu kontakt-
ligzdu ar zeméjumu. Kontaktligzdai jabut aprikotai ar
10-16 A vai jaudigaku drosSinataju.

Ja ierici neizmanto Eiropa, parbaudiet, vai noraditais
spriegums un stravas veids atbilst vietéjam elektro-
tiklam. Datu plaksnite atrodas ierices apaksdala, labaja
pusé. Ja jamaina elektrotikla pieslégvads, to drikst darit
specialists.

/\ Bridinajums

lerici nekada gadijuma nedrikst pieslégt ar elektronisku
energijas taupibas spraudni.

Mdasu ieriCu lietoSanai var izmantot sinusa un tikla
vadibas stravas parveidotdjus. Tikla vadibas stravas
parveidotaji tiek izmantoti saules fotoelementu iekartas,
kas tiek pieslégtas tieSi komunalajam elektrotiklam.
|zolétas vietas (pieméram, uz kugiem vai kalnu
majinas), kuras nav tieSa piesleguma komunalajam
elektrotiklam, ir jaizmnanto sinusa vadibas stravas
parveidotaji.



lerices apraksts

Noradijums:

Mdasu izstradajumu pastavigo uzlabojumu dé| jasu
ierice var nedaudz atSkirties no §is pamacibas.

Tacu funkcijas un lietoSanas principi paliek nemainigi.
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Saldétavas nodalijums

Saldétavas nodalijuma LED apgaismojums
Ledus automata priek$€jais vaks

Saldétavas nodalijuma ventilacijas parsegums
Ledus gabalinu paplates montaza

Saldétavas nodalijjuma plaukts

Durvju bagaznieka saldétavas nodalijums
Saldétavas nodalijuma durvju blive

AugS$éjais saldétas partikas trauks

Nolaidiet saldétas partikas trauku

0 Saldétavas nodalijuma durvju plaukti
(2 zvaigznu nodalijums)
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Ledusskapja nodalijums

Ledusskapja nodalijuma LED apgaismojums
Udens filtrs (zem parsega)

Ledusskapja nodalijuma ventilacijas parsegums
Durvju plauktu ledusskapis

Ledusskapja nodalijuma plaukts

Bara nodalijums

Auglu un darzenu tvertne

Apaks$eéja ledusskapja paplate

Ledusskapja nodalijuma durvju blive

Skrivejamas kajas
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Vadibas un radijumu panelis

Durvju vadibas un radijumu panelis sastav no
2 temperatiaras radijumu zonam, dazadu darbibas
rezimu radijumiem un 9 funkciju taustiniem.

8 9 10
4 L o
7 <) Q) oe ¢ D 11
68—+ —_ alam holiday 12
lock/unlock 3s Y g™ °C
: D [
4 14
3 & oS % 15
2 ——— ice on/off Freezer Fridge eco 16
super 3s super 3s filter reset 3s
1 17
&3 O
20 19 18
1 Tausting ,Freezer / super 3s“ 11 Radijums @ (holiday)
Saldétavas nodalijuma temperatiras iestatiana. Redzams, kad ir aktivs atvalinajuma rezims.
2  Tausting ,ice on/off* 12 Tausting ,holiday*
Ledus automata ieslégSanai/izslegSanai. Lai ieslégtu/izslegtu atvalinajuma rezimu.
3 Radijums 68 (ice off) 13 Temperatdras displejs ledusskapja nodalijumam
ledegas, kad ledus automats ir izslegts. 14 Radijums # (super atdzesésana)
4 Radijums # (super sasal3ana) Redzgms, ja ir aktiva ,intensivas atdzesésanas*
Redzams, ja ir aktiva ,intensivas sasaldéSanas” funkcija.
funkcija. 15 Radijums @ (eco)
5 Temperattras displejs saldétavas nodalijumam ledegas, kad energijas taupiSanas rezims ir akfivs.
6 Taustin$ ,alarm / lock/unlock 3s* 16 Taustin$ ,eco / filter reset 3s*
Lai izslégtu durvju signalizaciju. Lai ieslégtu/izslégtu energijas taupisanas rezimu.
Lai ieslegtu/izslégtu taustinu blokéSanu un Lai atiestatitu Gdens filtra displeju péc filtra
dozatoru (bérnu drosiba). nomainas.
7 Radijums ) (alarm) 17 Taustin$ ,Fridge / super 3s“
ledegas, kad ir durvju signalizacija. Ledusskapja nodalijuma temperatiras iestatiSana.
8  Radijums & (atsléga) 18 Tausting 0
ledegas, kad ir aktivizéta bérnu slédzene. lestatiet ledus/Gdens dozatoru rezima ,Udens®.
9 Ledus/tdens dozatora darbibas rezima displejs: 19  Tausting ks
B Darbibas rezims ,Ledus kubi“ ir aktivs. lestatiet Ie;dys/udens dozatoru rezima
ke Darbibas rezims ,Sasmalcinats ledus® ir aktivs. ,2Sasmalcinats ledus®.
0 Darbibas rezims ,Udens“ ir aktivs. 20  Taustins &g

10 Radijums & (udens filtrs)
Ja displejs mirgo, ir jamaina tdens filtrs
(— nodaja ,Udens filtru maina®).
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lestatiet ledus/udens dozatoru darba rezZima
sLedus kubi®.




lerices ieslégsana

Kad ierice ir ieslegta, vadibas un displeja paneli
iedegas displeju fona apgaismojums. Visi displeji
iedegas 3 sekundes, un atskan skanas signals. Ja
netiek nospiests neviens tausting un durvis ir aizvéertas,
fona apgaismojums péc 60 sekundém tiek izslégts.

lestatitas temperatlras tiek sasniegtas péc vairakam
stundam. Neievietojiet iericé produktus, kamér Si
temperattra nav sasniegta.

Razotajs iesaka Sadas temperatiras:

m Saldétavas nodalijums: -18 °C

m Ledusskapja nodalijjums: +4 °C

Noradijums:

Kad ierice ir ieslegta, deaktivizéta bernu slédzene.

Béernu drosibas funkcija

Kad redzams radijums @, pogas ir blokétas un ledus/
udens dozators ir deaktivizéts.

Taustinu blokésanas izslégSana

Turiet taustinu ,alarm / lock/unlock 3s" nospiestu

3 sekundes, lai atblokétu atslégu un aktivizétu ledus/
ddens dozatoru. Radijums & nodziest.

Taustinu blokésanas ieslégSana

Turiet taustinu ,alarm / lock/unlock 3s" nospiestu

3 sekundes, lai blokétu pogas un deaktivizétu ledus/
ddens dozatoru. Radijums & ir redzams.

Temperaturas iestatiSana

Saldéetavas nodalijums

Saldétavas temperaturu var iestatit diapazona no

-14 °C lidz -24 °C. Més iesakam -18 °C iestatijumu.
P&c taustinu blokéSanas izslégSanas temperatiras
iestatijums ir aktivs. Nospiediet taustinu ,Freezer /
super 3s*, lai péc vajadzibas iestatitu temperatiru no
-14 °C lidz -24 °C. Atbilstosa véertiba tiek paradita
displeja talak noraditaja seciba.

-14 °ClJ-15 °CcjJ-16 °CJ-17 °cJ-18 °cjJ-19 °C

24°Cll-23°Cl-22°Cll -21 °C [ -20 °C

Ledusskapja nodalijums

Ledusskapja nodalijuma temperatiru var iestatit
diapazona no +2 °C lidz +8 °C. Més iesakam +4 °C
iestatijumu.

Delikatus produktus nedrikst glabat temperatira, kas
parsniedz +4 °C.

Péc taustinu blokesanas izslégSanas temperatiras
iestatijums ir aktivs. Nospiediet taustinu ,Fridge /
super 3s*, lai péc vajadzibas iestatitu temperatiru no
8 °C lidz 2 °C. Atbilstosa vertiba tiek paradita displeja
talak noraditaja seciba.

g°clB7°clMse°c M5°C

2°C [l 3°C M 4°C

Lietderigais tilpums

Norades par lietderigo tilpumu atrodamas uz ierices
datu plaksnites
(— nodaja ,Klientu apkalposanas dienests”).
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Saldetavas nodalijums

Saldétavas nodalijjuma lietoSana

m Saldétas partikas glabasanai.
m Ledus kubinu saldésanai.
m Partikas produktu sasaldesanai.

Uzmanibu!

Neatstajiet pudeles saldeétavas nodalijuma ilgak neka
nepiecieSams. Sasalstot tas var saplist.

Noradijums:

Raugieties, lai saldétavas nodalijuma durvis vienmeér
tiktu pareizi aizvértas! Ja durvis ir atvértas, sasaldétie
produkti atkdst un saldétavas nodalijums spécigi

apledo. Turklat liels stravas patérins rada energijas
zudumus!

Aizverot saldétavas nodalijuma durvis, rodas negativs
spiediens, tadé| ir dzirdama sucoSa skana. Gaidiet
divas lidz tris minates, lidz negativais spiediens ir
izlidzinats.

Saldetas partikas iegade

m lepakojums nedrikst bat bojats.

m Nemiet veéra deriguma terminu.

m Veikala saldétavas temperatirai jabut -18 °C vai
zemakai.

m Ja iespéjams, transportéjiet saldétu partiku izoléta
soma un pec iespéjas atrak ievietojiet saldétava.

Sasaldéeto produktu tvertnes

Sasaldéeto produktu tvertnes ir uzstaditas uz iz-
velkamam sliedém un tajas var glabat lielu daudzumu
sasaldéto produktu.

Lai iznemtu sasaldéto produktu tvertni, velciet to uz
priekSu un noceliet no izvelkamajam dalam. Vispirms
iznemiet sasaldétos produktus.

Péc sasaldéto produktu tvertnes iznemsanas pilniba
iestumiet izvelkamas dalas.

Pilniba izmantojiet saldetavas tilpumu

Ja jums nav nepiecieSams ledus, varat izslégt ledus
automatu un ledus gabalinu paplates vieta izmantot
durvju plauktu

(— nodaja ,lerices tirisana”).

Sasaldesanas jauda

Informacija par sasaldéSanas jaudu atrodama datu
plaksnité.
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Svaigu partikas produktu
sasaldesana

Sasaldgjiet tikai svaigus un nebojatus partikas
produktus.

Lai péc iespé€jas vairak saglabatu uzturvértibu, aromatu
un krasu, darzeni pirms sasaldésanas ir jablanse.
Baklazani, paprika, cukini un spargeli nav jablanseé.

Literatlra par sasaldéSanu un blan$éSanu atrodama

gramatnicas.

Noradijums:

Nelaujiet vél nesasaldétiem partikas produktiem

saskarties ar saldétiem produktiem.

m SasaldésSanai ir pieméroti $adi produkti:
konditorejas izstradajumi, zivis un jaras veltes, gala,
medijuma gala, putnu gala, darzeni, augli, garSaugi,
olas bez ¢aumalas, piena produkti, pieméram, siers,
sviests un biezpiens, gatavi édieni un édiena par-
palikumi, pieméram, zupas, sautéjumi, pagatavota
gala un zivis, kartupelu édieni, sacepumi un deserti.

m SasaldéSanai nav pieméroti Sadi produkti:
darzeni, kas parasti tiek €sti svaiga veida,
pieméram, lapu salati un redisi, olas ar Caumalu,
vinogas, veseli aboli, bumbieri un persiki, cieti
varitas olas, jogurts, riguspiens, skabais kréjums,
saldais kréjums un majonéze.

Sasaldétu produktu iesainosana

lesainojiet partikas produktus hermétiski, lai tie

nezaudétu garSu un nesakalstu.

1. levietojiet partikas produktus iesainojuma.

2. Izspiediet gaisu.

3. Ciesi aizveriet iesainojumu.

4. Uz iesainojuma uzrakstiet saturu un sasaldésanas
datumu.

Ka iesainojumu var izmantot:

plastmasas plévi, cilindrisku polietileéna plévi, aluminija
foliju, saldéSanas traukus.

Sos produktus varat iegadaties specializétos veikalos.

Ka iesainojumu nevar izmantot:

iepakojuma papiru, pergamenta papiru, celofanu,
atkritumu maisus un lietotus iepirkumu maisus.
Ka aizdari var izmantot:

gumijas gredzenus, plastmasas saspraudes, auklas,
aukstumizturigas limlentes utt.

Polietilena maisus un cilindriskas pléves var aizkausét
ar pléves kauséSanas iekartu.



Sasaldétu produktu glabasanas termins

Glabasanas termins ir atkarigs no partikas produkta
veida.
-18 °C temperatura:
m zivis, desas, gatavi €dieni, konditorejas izstradajumi:
[[dz 6 ménesSiem;
m siers, putnu gala, gala:
lldz 8 ménesiem;
m darzeni, augli:
l[dz 12 ménesiem.

Saldesanas kalendars

12—6 months ™ @ W GDWJ
|4—8 months > P Qﬁ?‘
|6—12 months Wé ég’ \Vi v‘

Lai izvairitos no sasaldéto produktu kvalitates paslikti-
nasanas, neparsniedziet glabasanas ilgumu.
Glabasanas ilgums ir atkarigs no sasaldéta produkta
veida. Pie simboliem redzamie skait|i norada uz
sasaldéto produktu atlauto glabasanas ilgumu
meéenesSos.

leveérojiet tirdznieciba pieejamas saldétas partikas
razoSanas vai deriguma datumu.

Intensiva sasaldesana

Partikas produkti péc iespéjas atrak ir jasasalde
pilniba, lai saglabatu vitaminus, uzturvéertibu, izskatu
un garsu.

leslédzot intensivo sasaldésanu, ierice darbojas
nepartraukti. Temperatira saldétavas nodalijuma ir
daudz zemaka neka normalas darbibas rezima.

leslédziet intensivas sasaldéSanas funkciju dazas
stundas pirms svaigu partikas produktu ievietoSanas,
lai novérstu nevélamu temperatiras pieaugumu.

Ja nepiecieSams izmantot maksimalo sasaldéSanas
jaudu saskana ar datu plaksniti, ieslédziet intensivas
sasaldésanas funkciju 24 stundas pirms svaigu
produktu ievietoSanas saldétavas nodalijuma.

Mazaku partikas produktu daudzumu (lidz 2 kg)
var sasaldét, neizmantojot intensivas sasaldéSanas
funkciju.

Intensivas sasaldésanas ieslegSana

Nospiediet taustinu ,Freezer / super 3s“ un turiet to
3 sekundes, lai ieslégtu funkciju ,super sasaldéSana“.

ledegas radijums # (super sasal8ana), un saldétavas
nodalijuma temperatira ir -24° C.

Intensivas sasaldésanas izslégsana

Nospiediet taustinu ,Freezer / super 3s", lai ieslégtu
funkciju ,super sasaldésana“.

Ja intensiva saldéSana tika izslégta, displejs nodziest
% (super sasaldégana). lerice tiek automatiski
parslégta atpakal uz temperattru, kas bija iestatita
pirms intensivas sasaldéSanas funkcijas ieslégSanas.

Noradijumi
m Intensiva sasaldéSana tiek automatiski izslégta péc
52 stundam.

m Aktivizéjot atvalinajuma vai energijas taupiSanas
rezimu, tiek izslégta funkcija ,super sasaldésana“.

Sasaldetu produktu
atkausésana

Atkariba no lietoSanas veida un mérka ir pieejamas
Sadas atkausésSanas iespéjas:

telpas temperatura;

ledusskapr,

elektriskaja cepeskrasni, ar/bez karsta gaisa
ventilatora;

m  mikrovilnu krasni.

Uzmanibu!

Nesaldgjiet atkusuSus vai atkausétus produktus
atkartoti. Tos drikst sasaldét tikai péc tam, kad tie ir
pagatavoti (variti vai cepti).

Saldéto produktu glabasanas laiks péc pagatavoSanas
ir mazaks.
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Ledusskapja nodalijums

Ledusskapja nodalijums ir ideala vieta, lai glabatu galu,
desas, zivis, piena produktus, olas, gatavus édienus un
konditorejas izstradajumus.

Norades par glabasanu

m Glabajiet svaigus, neapstradatus partikas produktus.
Tadéjadi tiek ilgak saglabata kvalitate un svaigums.

m levérojiet gatavu produktu un iesainotu produktu
deriguma terminu, ko noradijis razotajs.

m Lai saglabatu partikas produktu aromatu, krasu
un svaigumu, ievietojiet tos labi iesainotus vai
nosegtus. Tadéjadi tiek novérsta garSas parneSana
un ledusskapja nodalijuma plastmasas dalu
iekrasoSana.

m Laujiet siliem édieniem un dzérieniem atdzist,
pPEC tam ievietojiet tos ierice.

Noradijums:

Raugieties, lai partikas produkti nepieskartos
nodalijuma aizmuguréjai sienai. Pretéja gadijuma
tiek ietekméta gaisa cirkulacija.

Partikas produkti vai iepakojums var piesalt pie
nodalijuma aizmugurgjas sienas.

Norades par ledusskapja nodalijuma
aukstuma zonam

Gaisa cirkulacijas rezultata ledusskapja nodalijuma
rodas dazadas aukstuma zonas:

m Aukstaka zona atrodas starp darzenu tvertni un
virs tas novietoto stikla plauktu.
Noradijums:
Aukstakaja zona virs darzenu tvertnes glabajiet
delikatus partikas produktus (pieméeram, zivis,
desas, galu).

m Siltaka zona ir pasa augsa pie durvim.
Noradijums:
Siltakaja zona glabajiet, pieméram, cieto sieru un
sviestu. Tadéjadi nevar izplatities siera aromats,
savukart sviests paliek viegli sméréjams.
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Auglu un darzenu tvertne

Tvertne ir uzstadita uz izvelkamam sliedém un tiek
izmantota auglu un darzenu glabasanai.

Lai iznemtu tvertni, velciet to uz priekSu un noceliet no
izvelkamajam dalam. Vispirms iznemiet visus partikas
produktus.

Péc tvertnes iznemSanas pilniba iestumiet izvelkamas

dalas.

Noradijumi

m Pret aukstumu jutigi augli (pieméram, ananasi,
banani, papaijas un citrusaugli) un darzeni
(pieméram, baklazani, gurki, cukini, paprika,
tomati un kartupeli) jaglaba arpus ledusskapja
temperattra no apméram +8 °C lidz +12 °C, lai
optimali saglabatu kvalitati un aromatu.

m Atkariba no glabajamo produktu daudzuma un
veida darzenu tvertné var rasties udens kondensats.
Noslaukiet Gdens kondensatu ar sausu dranu.

Bara nodalijums

Bara nodalijums tiek izmantots, lai atri iznemtu
dzérienus utt., neatverot ledusskapja durvis.

7

Uzmanibu!
Maksimalais svars ir 5 kg.



Intensiva atdzeséesana

lzmantojot intensivas atdzesésanas funkciju, ledus-

skapja nodalijuma tiek nodroSinata péc iespgjas

zemaka temperatra.

leslédziet intensivas dzeséSanas funkciju, pieméram:

m pirms liela partikas produktu daudzuma
ievietoSanas;

m lai strauji atdzesétu dzérienus.

Intensivas atdzesésanas ieslegSana

Nospiediet taustinu Taste ,Fridge / super 3s" un turiet
3 sekundes, lai ieslégtu funkciju ,super atdzeséSana“.
Radijums % (super atdzesédana) un ,,2 °C* tiek
paradits k& ledusskapja nodalijuma temperatira.

Intensivas atdzeseésanas izslegSana

Nospiediet taustinu ,Fridge / super 3s“, lai izslegtu
funkciju ,super atdzesé3ana“.

Ja intensiva atdzeséSana tika izslégta, displejs
nodziest 3% (super atdzesésana). lerice tiek automatiski
parslégta atpakal uz temperattru, kas bija iestatita
pirms intensivas atdzeséSanas funkcijas ieslegSanas.

Noradijumi
m Intensiva atdzeséSana tiek automatiski izslégta péc
3 stundam.

m Aktiviz€jot atvalindjuma vai energijas taupiSanas
rezimu, tiek izslégta funkcija ,,super atdzesésana“.

v

Ledus un udens dozatori

Var nonemt péc nepiecieSamibas:
m atdzesets Gdens

m ledus kubi

m sasmalcinats ledus

Ledus vai udens veidu var izvéléties, nospiezot taustinu
B8 (ledus kubi), ks) (sasmalcinats ledus) vai ¢ (udens).

A Bridinajums

m Neizmantojiet trauslus traukus tGdens vai ledus
izdaliSanai — traumu risks, ja stikls saplist!

m Nenok|ustiet izsvieSanas atveré — drupinataja
nazis var savainot!

Noradijums:

Ledus un tdens dozators nedarbosies, kameér
saldétavas durvis ir atvértas vai bérna droSibas
slédzene ir aktiva.

Udens nonems$ana
Udens no Gdens izsmidzinataja tiek atdzeséts lidz

minimumam. Ja vélaties, lai Gdens butu vésaks,
pirms uzsitiet uz glazes pievienojiet ledus gabalinus.

1. Nospiediet taustinu ¢, lai ledus/udens dozatoru
iestatitu darba rezima ,udens”.

Displejs iedegas ¢, kad ir aktivizéts darba rezims
Udens.

2. Nospiediet glazi pret dozatora sviru. Tiklidz stikls
tiek nonemts no sviras, tUdens parstaj plust.
Nekavéjoties nenonemiet stiklu pilniba, bet turiet
to vél 2 lidz 3 sekundes zem dozatora, lai izvairitos
no $Slakatam.

Noradijums:

Ja ddens netiek izlaists vai udens tiek izlaists Ieni,
parbaudiet, vai Udens filtrs nav aizséréjis un vai tas
ir janomaina

(— nodala ,,Udens filtru maina®).
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Ledus automats

Kad saldétavas nodalijjums ir sasniedzis sasalSanas
temperatlru, ledus veidotaja ieplust ddens un sasalst
ledus gabalinos. Tiklidz ledus gabalini ir gatavi, tie
automatiski tiek izkrauti ledus gabalinu trauka.

Ledus automata izslégSana

Lai taupitu Gdeni un enerdiju, ledus automatu var
izslégt, kad ledus nav nepiecieSams.

Lai ieslégtu vai izslégtu ledus automatu, nospiediet
pogu ,ice on/off". Raditajs g (ice off) iedegas, kad
ledusskapis ir izsléegts.

Noradijums: ,ice on/off* ietekme tikai ledus automatu,
nevis ledus/udens dozatoru.

Ledus gabalinu tvertnes iztukSoSana

Ja ilgu laiku ledus nav nonemts, ledus gabalini ledus
gabalinu trauka var sasalt kopa. Saja gadijuma
nonemiet un iztukSojiet trauku

(— nodaja ,lerices tirisana”).

Ledus nonemsana

1. Nospiediet taustinu 8 vai ks, lai ledus/udens
dozatoru iestatitu darba rezima ,ledus kubi“ vai
,Sasmalcinats ledus”.

Displeja radijums € vai ks iedegas, kad izvélétais
darbibas reZzims ir aktivs.

2. Nospiediet piemeérotu trauku pret dozatora sviru.
Iznemiet tvertni no sviras, kad ta ir aptuveni puse
pilna. 1z8|akstitais ledus citadi var izraisit tvertnes
parpludi vai blokét izmeSanu.

Nekavéjoties nenonemiet trauku pilniba, bet turiet
to zem dozatora 2 lidz 3 sekundes, lai izvairitos no
Slakatam.

lerices iekSpuses izkartojuma
maina

Ledusskapja nodalijums ir aprikots ar 5 stikla plauktiem
un vairakiem dazadiem durvju plauktiem, kas ir
pieméroti olu, bundzu, dz&€rienu pudelu un iesainotu
partikas produktu glabasanai. Tos var ievietot dazados
augstumos atbilstoSi nepiecieSamibai. Pirms durvju
plaukiu iznemsanas, lUdzu, iznemiet visus partikas
produktus, lai tos neizbarstitu.

~
Y ~~ \

m Lai iznemtu plauktu, piesardzigi velciet to uz prieksu,
[ldz plaukts ir atbrivots no vadotnem.

m levietojot plauktu, parliecinieties, ka aiz ta nav
Skers|u, un piesardzigi iestumiet to atpakal vieta.

m Paceliet durvju plauktus un péc tam iznemiet tos.

Noradijumi

m Péc parejas no ,ledus kubi“ uz ,sasmalcinats ledus
dozatora joprojam var atrasties veseli ledus gabalini
vai to dalas. Tie tiek pasniegti ar pirmajam
»Sasmalcinats ledus” porcijam.

m Péc parieSanas no ,sasmalcinats ledus” uz ,ledus
kubi® dozatora joprojam var but neliels daudzums
,Sasmalcinats ledus®. Tas tiek izsniegts ar pirmajiem
ledus gabaliniem.

m Normala ekspluatacija nepartraukti nenonemiet
ledu ilgak par 1 mindti, lai izvairitos no drupinataja
motora parkarSanas.
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Pudelu plaukts (opcija) tiek izmantots vina un citu
dzerienu glabasanai pudelés.

Noradijums: Esiet piesardzigs, nonemot pudeles.

m Plauktu var nonemt tirnsanai vai vietas taupisanai.

Signala funkcija

Signala gadijuma ir redzams radijums <) un ir dzirdama
duco8a skana.

Noradijums: Triskartéjs skanas signals ar mirgojosu
udens filtra displeju norada, ka Udens filtrs ir janomaina
(— nodaja ,,Udens filtru maina®).

Durvju signals

Ja saldétavas vai ledusskapja nodalijuma durvis ir
atvertas ilgak neka divas mindtes, tiek ieslégts durvju
signals.

Durvju signala gadijuma 3 reizes minuaté tiek ieslégts
zummers. Péc 10 mintGtém signals tiek automatiski
izslegts.

Lai taupitu energiju, lietoSanas laika neturiet ierici
ilgstoSi atvertu.

Aizverot durvis, signals tiek izslegts.

Kad durvis ir atvertas, trauksmi var izslégt, nospiezot

pogu ,alarm / lock/unlock 3s“, ja bérnu droSibas ierice
nav aktiva.

Atvalinajuma rezims

llgstoSas prombutnes gadijuma atvalinajuma rezims
ir labaka izvéle. Saja darbibas rezima temperatira
ledusskapja nodalijuma ir iestatita uz 15 °C un
saldétavas nodalijuma lidz -18 °C, lai samazinatu
energijas patérinu.

Svarigi: Saja laika neglabajiet ledusskapja nodalijuma
partikas produktus.

Noradijums: Prombutnes laika jaizsledz ar1 tdens
padeve.

Atvalinajuma rezima ieslégSana

Nospiediet pogu ,holiday*, lai ieslégtu atvalingjuma
rezimu.

Radijums © (holiday) iedegas un ka ledusskapja
nodalijuma temperatira tiek paradita ,15 °C*.

Noradijums: Atvalingjuma rezima ledus automats tiek
automatiski izslégts.

Atvalinajuma rezima izslégSana

Nospiediet pogu ,holiday*, lai deaktivizétu atvalinajuma
reZimu.

Ja atvalinajuma rezims ir izslégts, displeja paneli
nodziest radijums 1 (holiday) indikators. lerice tiek
automatiski parslégta atpakal uz ieprieks iestatito
temperatdru.

Energijas taupisanas rezims

Energijas taupiSanas rezims var palidzét samazinat
energijas patérinu. Tas nosaka ledusskapja nodalijuma
temperattru lidz 6 °C un saldétavas nodalijjuma
temperatdru idz -17 °C.

leslédziet energijas taupi$anas rezimu

Nospiediet pogu ,eco / filter reset 3s", lai ieslégtu
energijas taupiSanas reZimu.

Radijums @ (eco) iedegas, kad energijas taupisanas
rezims ir aktivs.

Izslédziet energijas taupi$anas rezimu

Nospiediet pogu ,eco / filter reset 3s", lai deaktivizétu
energijas taupiSanas rezimu.

Ja energijas taupiSanas reZims ir izslégts, displeja
paneli nodziest indikators @ (eko). lerice parslédzas
atpakal uz iepriek$ iestatito temperataru.
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lerices izslegSana un
ekspluatacijas partrauksana

lerices izsléegSana

Atvienojiet ierici no elektrotikla vai atvienojiet tas
droSinatajus.
Dzesé3anas iekarta tiek izslégta.

Uzmanibu!

Ja ierice tiek izslégta parak ilgi, ledus kuba trauka
izkusis ledus un adens no ierices izpludis uz gridas.
Lai no ta izvairitos, jums vajadzétu iztukSot ledus
gabalinu tvertni

(— nodaja ,lerices tirisana”).

Noradijums: Bérniem droSa slédzene, ka ari super
sasaldéSanas un super atdzesé3anas funkcijas netiek
saglabatas, kad ierice tiek izslegta.

lerices sagatavosana ilgstosai
neizmantosanai

Ja ierice ilgaku laiku netiks izmantota:

Iznemiet visus partikas produktus no ierices.
Izsledziet Gdens padevi.

Iznemiet atliku§o dzeramo tdeni.

Izvelciet kontaktdaksu.

Nonemiet adens filtru.

Noradijums:

Pirms ierices restartéSanas uzstadiet jaunu ddens
filtru.

6. Notiriet ierices iekSpusi un iztukSojiet ledus gabalinu
tvertni
(— nodaja ,lerices tirisana®).

7. Atstajiet ierices durvis atvértas, lai ta nesasmaktu.

aRrONA

Atkauséesana

Saldéetavas nodalijums

Pateicoties pilniba automatiskajai NoFrost sistémai,
saldétavas nodalijuma neveidojas apledojums.

Nav nepiecieSama atkauséSana.

Ledusskapja nodalijums

Atkausésana tiek veikta automatiski.

IzkusuSais udens pa notekas atveri ieplust iztvaiko-
Sanas paplaté ierices aizmugureé.
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lerices tiriSana

/\ Bridinajums
Netiriet ierici ar tvaika tiriSanas ierici.

Uzmanibu!
m Neizmantojiet abrazivus, hloru saturoSus vai skabi

m Neizmantojiet abrazivus vai skrapéjoSus suk|us.
Uz metaliskajam virsmam var rasties korozija.

m Neizmantojiet asus priekSmetus, lai atbrivotu ledus-
skapja nodalijumu no ledus.

m Nemazggjiet plauktus un tvertnes trauku mazgajama
masina. Sis dalas var deforméties!

Riciba

1. Atvienojiet ierici no elektrotikla vai atvienojiet tas
drosinatajus.

2. Iznemiet sasaldétos produktus un glabajiet vésa
vieta.

3. Nogaidiet, lidz sarmas slanis ir atkusis.

4. Notiriet ierici ar mikstu dranu, tekosu tdeni un
nelielu daudzumu pH neitrala trauku mazgasanas
lidzek|a. Udens nedrikst iek|Ut apgaismojuma dalas.

5. Tiriet durvju blivi tikai ar tiru adeni un péc tam
pilntba noslaukiet to.

6. Pé&c tinsanas pievienojiet ierici elektrotiklam.
Pirms pievienojat kontaktdaksSu un ieslédzat ierici,
iekSpusé jabut pilnigi sausai.

7. levietojiet sasaldétos produktus.

Ledus un udens dozatori

m Nevelciet dozatora sviru. Tas var sabojat vai salauzt
sviras atsperi.

Notiriet Gidens savaks$anas paplati un rezgi
IzlijuSais Udens savacas Udens savakSanas paplate.

m Sietu var nonemt, lai notirntu ddens savak3anas
paplati un sietu.



Aprikojums

TiriSanai iesp&jams iznemt visas ierices reguléjamas
detalas
(— nodaja ,lerices iekSpuses izkartojuma maina”).

Noradijums:

Lai iznemtu un tiritu tvertnes, atveriet durvis 90° lenki.

Tvertnes iznems$ana

m Pilniba izvelciet tvertni, pacelot atbrivojiet no
stipringjuma un iznemiet.

Lai ievietotu, uzlieciet tvertni uz izvelkamajam sliedém
un iestumiet ierices iekSpusé. Tvertne nofikséjas,
nospiezot uz leju.

Apstrade ar ledus gabalinu tvertni

Nonemiet ledus gabalinu paplati

Ledus gabalinu tvertni var nonemt tiriSanai vai, ja ledus
nav nepiecieSams.

1. Turiet ledus gabalinu tvertnes rokturi un pabidiet to
uz augsu.

2. Lai izvairitos no bojajumiem, izvelciet to lenam.

Ledus automata
priek§€jais vaks

v

—— Ledus
slidkalnin$

Ledus kuba
paplate

/\ Bridinajums
Nelieciet pirkstus, roku vai nepiemérotus priekSmetus

ledus tekné vai ledus veidotaja. Tas var izraisit miesas
bojajumus vai ipaSuma bojajumus.

Noradijums: Pie ledus automata ir udens caurule.
Neizjauciet visu Gdens apgades sistému pats. To drikst
darit tikai kvalificétas personas.
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IztukSojiet un notiriet ledus gabalinu tvertni

Ledus gabalinu tvertne jaiztuk$o, ja ledus gabalini ir
sasalusi kopa vai ledus ilgstoSi nav nonemts vai ja
ierice ir izslégta.

Lai nofiritu, nomazgajiet ar maigu mazgasanas lidzekli,
rapigi noskalojiet un labi nosusiniet. Nelietojiet skarbus
vai abrazivus ftiriSanas lidzekl|us vai Skidinatajus.

Nomainiet ledus gabalinu paplati

Ja ledus nav vajadzigs, ledus automatu var izsleégt un
ledus gabalinu konteinera (1) vieta var izmantot durvju
bagaznieku (2), lai saldétavas nodalijuma bitu vairak
vietas.

Uzstadiet ledus gabalinu paplati

1. Parliecinieties, ka abas sakabes ir savstarpgji
piemérota lenki, lai blokétos. Ja nepiecieSams,
pagrieziet sakabi ledus gabalinu tvertné ta, lai ta
piestiprinatos pie motora sakabes.
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2. Turiet ledus gabalinu tvertnes rokturi un pabidiet to
uz augsu.
Parliecinieties, ka ledus gabalinu tvertne (B) abas
puses klikSkina ledus automata spailés (A).

3. Pavelciet ledus gabalinu tvertni uz leju un
parbaudiet, vai tas ir drosi.

Atkausésana

Kaut ari ierice veic automatisku atkausésanu, ja
saldetavas nodalijuma durvis tiek biezi atvertas vai
ilgstosi paliek atvértas, uz nodalijuma sienu iekSpuses
var rasties ledus slanis.

Ja ledus slanis ir parak biezs, gaidiet, lidz atlicis
neliels partikas produktu daudzums, un veiciet talak
aprakstitas darbibas.

1. Iznemiet iericé esoSos partikas produktus un
plauktus, atvienojiet ierici no elektrotikla un atstajiet
durvis atvertas. Lai paatrinatu atkuSanas procesu,
nodroSiniet telpa labu védinasanu.

2. Kad atkuSanas process ir pabeigts, iztiriet ierici,
ka iepriek§ aprakstits.



Udens filtru maina

Udens filtrs parasti jamaina ik peéc 6 ménesiem, lai
nodrosSinatu vislabako iespéjamo uddens kvalitati.

P&c aptuveni 4000 litru udens iznemsanas (normals
patérins 6 ménesu laikd) mirgo udens filtra indikators
un tris reizes atskan skanas signals, kas norada,
ka filtrs ir jamaina.

Noradijums:
m Ja ddens netiek izlaists vai Gdens tiek izlaists |éni,
parbaudiet, vai udens filtrs nav aizséréjis un vai tas

ir janomaina. Dazas vietas udeni ir augsts kalku
[imenis, kas liek filtram atrak aizsérét.

Jauna udens filtra iegade

Pirmkart, jaiegadajas jauns filtrs. Jauno filtru varat
iegadaties pie izplatitaja, kura iegadajaties ierici, vai
no klientu apkalpoSanas centra. Lidzu, parliecinieties,

ka filtra tips ir vienads, lai filtru varétu pareizi lietot jusu
ierice.

Nonemiet veco udens filtru
Noradijumi
m Pirms filtra nonemsanas izslédziet tdens padevi.

m Nomainot filtru, no filtra un caurulém var izplast
nedaudz udens. Nokeriet tdeni bloda un notiriet
visu iz8lakstito udeni.
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1. Cik vien iespéjams atveriet ledusskapja durvis un
nonemiet filtra vaku, lenam to izvelkot.
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2. Atskruvéjiet veco udens filtru pretéji pulkstenraditaja

kustibas virzienam (skatiet markéjumu uz filtra) un
nonemiet to.

A Bridinajums — Materialu bojajumu risks
Nevelciet udens filtru ar varu.

Uzstadiet jaunu udens filtru

;Lg | -

1. leskraveéjiet jauno udens filtru pulkstenraditaja
kustibas virziena un parliecinieties, ka filtrs ir ciesi
nostiprinats pamatneé.

/\ Bridinajums

Ja ierice nav pareizi uzstadita, ta var nedarboties
pareizi vai var noplist tdens.

|
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2. Uzlieciet filtra parsegu vélreiz, uzmanigi pabidot to.
3. Peéc filtra nomainas atiestatiet udens filtra displeju,
tris sekundes nospiezot pogu ,eco / filter reset 3s".
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Apgaismojums (LED)

JUsu ierice ir aprikota ar LED apgaismojumu, kam nav
vajadziga apkope.

Si apgaismojuma remontu drikst veikt tikai klientu
apkalpoSanas dienests vai pilnvaroti specialisti.

Energijas taupisana

m Uzstadiet ierici sausa, labi ventilejama telpa. lerice
nedrikst atrasties tie$a saules gaisma vai siltuma
avota tuvuma (pieméram, pie radiatora vai krasns).

m Neaizklgjiet ierices gaisa iepludes un izplides
atveres.

m Laujiet siltiem partikas produktiem un dzérieniem
atdzist, péc tam ievietojiet tos ierice.

m Lai atkausétu saldétus produktus, ievietojiet tos
ledusskapja nodaljuma, lai izmantotu saldéto
produktu aukstumu partikas produktu dzesésSanai.

m Turiet durvis atvértas péc iespéjas isaku bridi.

m Raugieties, lai saldétavas nodalijuma durvis vienmér
tiktu pareizi aizvertas.

m Aprikojuma detalu izkartojums neietekmée ierices
energijas patérinu.

m Lai taupitu Gdeni un energiju, ledus automatu var
izslégt, kad ledus nav nepiecieSams.
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Darbibas troksni

Raksturigi troksni

m Kompresora darbibas troksni.

Neliela ventilatora motora raditi gaisa plismas
trokSni ledusskapja nodalijuma vai citas ierices
dalas.

Burbulojosi troksni, lidzigi Gdens varisanas skanai.
Knak8kosi trokSni automatiskas atkauséSanas laika.
Klik§keSana pirms kompresora darbibas sakuma.
Trok8ni, kad ledus automats nomet ledus gabalinus
ledus gabalinu trauka.

Ja tiek nospiesta ¢ poga, iedarbojas tdens stknis
un, kamer sdknis darbojas, rodas vajs troksnis.

TrokSnu novérsana

lerice nav nolimenota

Nolimenoijiet ierici ar limenradi. Sim noldkam izman-
tojiet ierices skrlvéjamas kajas vai palieciet kaut ko
zem tas.

lerice ,,piegul®
Atvirziet ierici no piegulo$sam mébelém vai iericém.

Tvertnes vai plaukti Supojas vai iesprust

Parbaudiet iznemamas detalas, ja nepiecieSams,
ievietojiet tas velreiz.

Pudeles vai trauki saskaras
Nedaudz atvirziet pudeles vai traukus vienu no otra.



Nelielu traucejumu
noversana patstavigi

Pirms klientu apkalpoSanas dienesta specialista

izsaukSanas:

Parbaudiet, vai talakie noradijumi var palidzét novérst
traucéjumu patstavigi. Par klientu apkalpoSanas
dienesta konsultaciju jamaksa - ari garantijas laika!

Traucéjums

lespéjamais célonis

Risinajums

lerice nedarbojas

Elektrotikla spraudnis nav pareizi pievienots.

Parbaudiet, vai elektrotikla spraudnis ir pareizi
pievienots.

Drosinatajs ir izslegts vai bojats.

Parbaudiet droSinataju, vajadzibas gadijuma
nomainiet.

Stravas padeves partraukums.

Parbaudiet stravas apgadi.

Parak zema apkartéja temperatura.

Meginiet atrisinat problemu, pazeminot iestatito
temperatru.

Tas ir normali, ja ierice automatiskas atkausesanas

nedarbojas, lai aizsargatu kompresoru.

Smakas ierices iekSpuse

lerices iekSpuse ir netira.

|ztiriet ierices iekSpusi.

Noteikti partikas produkti, trauki vai iepakojumi
rada smakas.

Motors darbojas nepartrauki

Normalas darbibas ietvaros motora troksnis ir

dzirdams biezi. Motoram jadarbojas biezak talak

aprakstitajas situacijas.

m Iriestatita zemaka temperatlra neka
nepiecieSams.

m Pirms neilga laika ierice tika ievietots liels
daudzums siltu partikas produktu.

m Apkarteja temperatura ir parak augsta.

m Durvis bija atvertas parak ilgi vai tika parak
biezi atvertas.

m  Pec ekspluatacijas sakSanas vai tad, ja ierice
ilgaku laiku bija izslegta.

lerices iekSpuse veidojas ledus slanis

Gaisa izpludes atveres ir aizklatas. Nepietiekama
ventilacija. Durvis nav pareizi aizvertas.

Parliecinieties, ka partikas produkti neaizkaj
gaisa izpludes atveres un tie ir novietoti ierices
iekSpuse ta, ka tiek nodroSinata pietiekama ven-
tilacija. Parbaudiet, vai durvis ir pareizi aizvértas.
Lai notiritu ledu:

—> nodala ,lerices tirisana”,

TemperatQra ierice ir parak augsta

lespejams, ka durvis parak ilgi palika atvertas vai
parak biezi tika atvertas: vai durvis traucéja aizvert
kads Skerslis; vaiierice tika novietota, nenodrosinot
pietiekami daudz brivas vietas sanos, apakSpuse
vai augspuse.

Bez vajadzibas neatveriet durvis un neatstajiet tas
atvértas; parbaudiet brivo vietu ap ierici.

Durvis ir gruti aizvert

lerice nav noliekta atpakal apmeram par 15 mm.
Kaut kas interjera nelauj aizvert durvis.

Parbaudiet slipumu un, ja nepiecieSams,
izlabojiet, pagrieZot skravju pédas. Parbaudiet
interjeru un nonemiet Sker§jus.

Apgaismojums nedarbojas

LED apgaismojums automatiski izsledzas, jo durvis
bija atvertas parak ilgi.
LED apgaismojums ir bojats.

Aizveriet durvis un atveriet tas vélreiz, lai atkal
ieslegtu apgaismojumu.

Lieciet nomainit LED apgaismojumu

—> nodala ,Apgaismojums (LED)".
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Traucéjums

lespéjamais célonis

Risinajums

Udens pilina uz gridas

|ztvaicéSanas paplate ierices aizmugure apaksa
nav lidzena, vai notekas caurule ir nepareizi
novietota virs paplates, vai ari ta ir blokeéta.
Udens savienojums ir nopludis.

Ledus ledus tvertng ir izkusis, jo ierice bija bez
stravas.

Parbaudiet iztvaiceSanas paplati un drenazas
cauruli ierices aizmugure.

Parbaudiet tdens savienojumu un pievelciet
savienojumus.

Parbaudiet ledus gabalinu tvertni un, ja
nepiecieSams, iztuk$ojiet to.

Udens dozators nedarbojas

Neviens udens pieslégums vai idens padeve nav
izslegta.

Savienojuma S|utene saspiesta vai sasista.
Udens filtrs nav pareizi uzstadits vai aizsergjis.
Udens tvertne ir sasalusi, jo temperatura
ledusskapja nodalijuma ir parak zema.

Bérniem droSa blokéSana ir aktiva vai saldétavas
nodalijuma durvis nav aizvertas.

Parbaudiet tdens cauruli un pieskarieties.
Parbaudiet udens filtru.

Nedaudz palieliniet temperaturu ledusskapr.
Bernu drosibas funkcijas atspejosana.
Aizveriet saldétavas durvis.

Nevienu ledu nevar nonemt

Pec uzstadiSanas ir nepiecieSamas vairakas
stundas, lidz saldetava sasniedz temperattru un
tiek razoti ledus gabalini.

Neviens udens pieslégums vai idens padeve nav
izslegta.

Udens filtrs nav pareizi uzstadits vai aizsergjis.
Ledus gabalini ir sasalusi ledus gabalinu trauka
vai ir iestregusi ezektora.

Ledus automats ir izslegts.

Parbaudiet Gdens cauruli un pieskarieties.
Parbaudiet udens filtru.

Parbaudiet izmeSanu. Parbaudiet ledus gabalinu
tvertni un, ja nepiecieSams, iztukSojiet to.
lesledziet ledus automatu.

Klientu apkalpoSanas

dienests

Meistara izsauksana un konsultacijas

Kontaktinformacija attiecigaja valstl ir noradita

pievienotaja klientu apkalpoSanas dienestu saraksta.

Lai atrastu tuvako klientu apkalpoSanas dienestu,
skatiet talruna abonementu gramatu vai klientu
apkalpoSanas dienestu sarakstu. Liddzam klientu
apkalpoSanas dienesta parstavjiem noradit ierices
sérijas numuru (E Nr.) un izgatavoSanas numuru

(FD Nr.).

Sos datus varat atrast datu plaksnité.

I

Lddzu, nosauciet ari sérijas numuru un izgatavoSanas
numuru, lai izvairitos no liekiem braucieniem. Tadéjadi
varat aiztaupit papildu izdevumus.
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Saugos nurodymai

Sis prietaisas atitinka elektriniams prietaisams
taikomus atitinkamus saugos potvarkius ir
yra apsaugotas nuo radijo trikdziy poveikio.

Patikrintas Saldomosios medziagos cirkulia-
cijos ciklo sandarumas.

Apie Sig instrukcijg

m Perskaitykite Sig naudojimo instrukcijg ir
ja vadovaukités. Joje pateikta svarbi infor-
macija apie prietaiso statymag, naudojimg
ir technine prieziura.

m Gamintojas neatsako uz zalg, atsiradusig
nepaisant Sioje naudojimo ir montavimo
instrukcijoje pateikty nurodymuy ir jspéjimuy.

m ISsaugokite visus dokumentus, kad galétu-
mete juos perziureti veliau ir perduoti kitam
savininkui.

Pavojus, kad gali sprogti

m | prietaisg niekada nedékite jokiy elektriniy
prietaisy (pvz., Sildytuvy ar elektriniy ledo
generatoriy).

m Prietaise niekada nelaikykite degiujy
varanciyjy dujy (pvz., aerozoliy) ir jokiy
sprogiyjy medziagy.

m Stiprius alkoholinius gérimus laikykite tik
sandariai uzdarytus ir tik vertikalioje
padétyje.

m Norédami atitirpinti, nesiimkite jokiy papil-
domy priemoniy, iSskyrus tas, kurias
nurode gamintojas.

Pavojus, kad gali istikti srovés smugis

Netinkamai atlikus montavimo ir remonto
darbus, kyla didelis pavojus naudotojui.

m Statydami prietaisg atkreipkite demesj, kad
nebuty prispaustas ar pazeistas prijungimo
prie tinklo laidas.

m Jeigu pazeistas jungimo j tinklg laidas:
Prietaisg i$S karto atjunkite nuo maitinimo
tinklo.

m Nenaudokite daugializdziy kistukiniy lizdy,
ilgintuvy arba adapteriy.
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m Prietaiso remonto darbus gali atlikti tik
gamintojas, klienty aptarnavimo skyrius
ar panasig kvalifikacijg turintis asmuo.

m Naudokite tik originalias gamintojo dalis.
Gamintojas uztikrina, kad Sios dalys atitinka
saugos reikalavimus.

Pavojus nusalti

m Tik kg i$ Saldiklio skyriaus iSimto uzSaldyto
produkto niekada nedeékite j burna.

m Venkite ilgesnio uzSaldyto produkto, ledo ir
Saldiklio skyriaus vamzdeliy salyCio su oda.

Pavojus susizaloti

Buteliai su angliartgsSte prisotintais gérimais
gali sprogti. Saldiklio skyriuje nelaikykite
buteliy su angliartgste prisotintais gérimais.

& Gaisro pavojus / Saldomosios
medziagos keliami pavojai

Saldomosios medziagos apytakos kontdro
vamzdeliais cirkuliuoja nedidelis aplinkai
nekenksmingos, taCiau degios Saldomosios
medziagos (R600a) kiekis. Ji nemazina ozono
sluoksnio ir nesukelia Silthamio efekto.
IStekejusi Saldomoji medziaga gali suzaloti
akis arba uzsidegti.

m Nepazeiskite vamzdeliy.
Jei vamzdeliai pazeisti:

m patraukite nuo prietaiso ugnies ir
uzsiliepsnojimo Saltinius;

m iSvédinkite patalpg;

m iSjunkite prietaisg ir iStraukite is tinklo
kistuka.

m kreipkités | klienty aptarnavimo skyriy.

Gaisro pavojus

NeSiojamieji daugializdziai kiStukiniai
lizdai arba nesSiojamieji maitinimo blokai gali
perkaisti ir sukelti gaisra.
Nedekite uz prietaiso jokiy nesSiojamujy
daugializdziy kiStukiniy lizdy ar neSiojamujy
maitinimo blokuy.



Kaip iSvengti pavojaus vaikams ir rizikos
grupei priklausantiems asmenims

Pavojus kyla:

m vaikams,

m asmenims, kuriy fiziniai, psichiniai ar
suvokimo gebeéjimai riboti,

m asmenims, kurie neturi pakankamai ziniy,
kaip saugiai valdyti prietaisa.

Priemonés:

m jsitikinkite, kad vaikai ir rizikos grupems
priskiriami asmenys suvokia kylantj pavojy;

W UZ saugg atsakingas asmuo turi prizitreti
prie prietaiso esantj vaikg ar rizikos
grupéms priskiriamg asmen;;

m prietaisu gali naudotis tik 8 mety sulauke
vaikai;

m bdtina prizidréti prietaisg valandius ar
technine priezilrg atliekancius vaikus;

m draudziama leisti vaikui zaisti su prietaisu.

Pavojus uzdusti
m Neduokite pakuotés ir jos daliy vaikams.

Bendrosios nuostatos

m Sis prietaisas skirtas naudoti privadiame
namy Ukyje ir buitingje aplinkoje.

m Sis prietaisas yra pritaikytas naudoti
daugiausia 2000 metry aukstyje virs juros
lygio.

Materialiné zala

Toliau aprasyta, kaip iSvengti materialinés
zalos.

m Niekada nelipkite ant apatinés dalies,
iStraukiamujy bégeliy ar dureliy ir nesirem-
kite | Sias dalis.

m Nuo plastikiniy daliy ir dureliy tarpikliy
reguliariai nuvalykite aliejy ir riebalus.

m Traukite uz kistuko, o ne uz elektros laido.

Svoris

Prietaisas yra labai sunkus. Prietaisg statyti
arba transportuoti visada turéety maz. du
Zmones.

Utilizavimo nurodymai

<9 Pakuoteés utilizavimas

Pakuoté saugo prietaisg nuo pazeidimy gabenant.
Visos panaudotos medziagos yra nekenksmingos
aplinkai ir perdirbamos. Padékite ir Jus: utilizuokite
pakuote nekenkdami aplinkai.

Apie naujausius utilizavimo budus teiraukités savo
pardavejo arba savivaldybeje.

< Seno prietaiso utilizavimas

Seni prietaisai néra bevertes atliekos! Ekologiskai
utilizavus galima perdirbti j vertingas Zaliavas.

Sis prietaisas yra pazymétas pagal Europos
bendrijos direktyvg 2012/19/ES dél naudoty
elektriniy ir elektroniniy prietaisy (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).

Si direktyva apibrézia visoje ES galiojancig
naudoty prietaisy grazinimo ir perdirbimo tvarka.

A |spéjimas

Jei prietaisas nenaudojamas, atlikite toliau nurodytus

veiksmus:

1. IStraukite tinklo kiStuka.

2. Nupjaukite elektros laidg ir paSalinkite kartu su tinklo
kistuku.

3. Neisimkite lentyny ir stalCiy, kad vaikai negalety |jlipti
| prietaiso vidy!

4. Neleiskite vaikams Zaisti su nenaudojamu prietaisu.
Kyla pavojus uzdusti!

Saldymo prietaisuose yra Saldomosios medziagos, o

izoliacijoje — dujy. Saldomajg medziagg ir dujas bitina

tinkamai utilizuoti. Negalima sugadinti Saldymo ciklui

naudojamy vamzdziy, kol jie nebus tinkamai utilizuoti.
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Tiekiamas komplektas

ISpakave patikrinkite visas dalis, ar jos nebuvo
pazeistos transportuojant. Jei turite nusiskundimuy,
kreipkités | pardaveja, iS kurio jsigijote prietaisa,
arba j masy klienty aptarnavimo skyriy.
Tiekiamame komplekte yra toliau nurodytos dalys:
Laisvai pastatomas prietaisas

Maiselis su montavimo medziagomis

Vandens filtras

Jranga (priklauso nuo modelio)

Naudojimo instrukcija

Klienty aptarnavimo skyriaus zurnalas
Pridedamas garantinis rastas

Informacija apie energijos sgnaudas ir keliamag
triukSma
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Prietaiso statymas

Transportavimas

Prietaisas yra sunkus. UZfiksuokite prietaisg prie$
montuodami ir prie$ transportuodami!

Dél prietaiso svorio ir matmeny bei siekiant iSvengti
rizikos susizaloti ir apgadinti prietaisg, saugiai prietaisg
pastatyti gali ne maziau kaip du asmenys.

Prietaiso dureliy iSémimas

Jeigu prietaisas per didelis ir netelpa per namy duris,
galite iSimti prietaiso dureles.

Démesio!
ISimti prietaiso dureles leidziama tik klienty aptarnavimo
skyriui.

Pastatymo vieta

Statykite prietaisg saugioje, gerai vedinamoje patalpoje.

| statymo vietg negali patekti tiesioginiy saulés spindu-

liy ir negalima statyti netoli Silumos Saltiniy, pavyzdziui,

viryklés, radiatoriy ir t. t. Jei bGtina statyti Salia Silumos

Saltinio, naudokite tinkamg izoliacine plokste arba laiky-

kités toliau nurodyty maziausiy atstumy iki Silumos

Saltinio:

m Atstumas iki elektriniy arba dujiniy virykliy — 3 cm.

m Atstumas iki pastatomuyjy skystuoju kuru arba
anglimis kdrenamuy virykliy — 30 cm.

Kad iSvengtumete kondensato susidarymo, statant
Salia kito Saldytuvo arba Saldiklio batina iSlaikyti
minimaly 25 mm $oninj atstuma.

Jeigu prietaiso virSuje montuojamas skydelis arba
spintelé, batina palikti 30 mm tarpg,kad prireikus
prietaisg buty galima iStraukti i$ niSos.

Susildytas oras prietaiso uzpakalingje dalyje turi
nekliudomai pasisalinti.

Pagrindas

Démesio!
Prietaisas yra labai sunkus.

Statymo vietos pagrindas negali smegti, jei butina,
sutvirtinkite pagrinda.

Kad baty galima iki galo atidaryti dureles, montuojant
patalpos kampe arba niSoje, bitina iSlaikyti minimalius
Soninius atstumus

(— Skyrius ,Pastatymo matmenys*).

Jeigu Salia esancio virtuvés prietaiso ilgis virSija 60 cm,
batina islaikyti minimalius Soninius atstumus, kad
galétuméte iki galo atidaryti prietaiso dureles

(— Skyrius ,Dureliy atidarymo kampas*).



Nurodymai dél patalpos temperaturos ir
védinimo
Patalpos temperatiira

Klimato klase nurodyta specifikacijy lenteléje.
Lenteléje nurodyta, kokioje patalpos temperatiroje
galima eksploatuoti prietaisg. Specifikacijy lentelé
yra deSinéje Saldytuvo skyriaus puseéje.

Klimato klasé Leistina patalpos temperatira

SN nuo +10 °C iki 32 °C

N nuo +16 °C iki 32 °C

ST nuo +16 °C iki 38 °C

T nuo +16 °C iki 43 °C
Pastaba:

Prietaisas visiSkai tinkamai veikia, kai patalpos
temperattra yra nurodytai klimato klasei tinkamo
diapazono ribose. Jei SN klimato klasés prietaisas
eksploatuojamas vésesneéje patalpoje, esant +5 °C
temperatdrai, prietaisas nesuges.

Védinimas
Neuzdenkite prietaiso kitoje puséje esanciy vedinimo
ir oro Salinimo angy. Nesudarykite kliGciy judéti Siltam

orui. Tuomet ausinimo agregatas turety veikti didesne
galia. Padidés ir elektros sgnaudos.

Dureliy atidarymo ribotuvo montavimas

Atsuktuvu iSsukite abu varztus. IS maiselio iSimkite
tarpine. Kitoje prietaiso puseéje pritvirtinkite tarpine su
varztais. Taip uztikrinsite min. atstuma tarp prietaiso ir
sienos.

Montavimo matmenys
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Rankenéles tvirtinimas

PrieS naudodami patikrinkite prietaiso rankenéles.
Jeigu rankenélé laisvai pritvirtinta, priverzkite jg SeSia-
briauniu varZtu, sukdami laikrodzio rodyklés kryptimi.

s

Prietaiso islygiavimas

Kad prietaisas veikty tinkamai, jj batina iSlygiuoti
gulsdiuku.

m Kad prietaisas buty tinkamai iSlygiuotas, o apatinéje
ir uzpakalinéje dalyje bty uztikrintas tinkamas
védinimas, sureguliuokite iSsukamas kojeles.

m Kad durelés pacios uzsidaryty, reguliuodami kojeles,
virSutine puse apie 15 mm arba 0,5° pakreipkite
atgal.

m Turékite omenyje, kad norédami perstumti prietaisa,
turésite vél pailginti iSsukamas kojeles, kad prie-
taisas galéty laisvai riedéti.

m Ratukai yra standUs ir turety bati naudojami tik
norint pastumti prietaisg | priekj arba atgal.
Stumiant | Sona, galima apgadinti grindis ir ratukus.

m Perstate j kitg vietg, turésite prietaisg i$ naujo
iSlygiuoti.

»l¢ 15 mm
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ISsukamos kojelés

Dureliy iSlygiavimas

Jeigu skiriasi dureliy aukstis, Saldymo prietaiso dureles
galima pritaikyti verZliarakdiu.

Galima reguliuoti tik Saldytuvo dureles.

—

Norédami kilsteléti Saldytuvo skyriaus dureles,
verzle (1) sukite prie$ laikrodzio rodykle.

Norédami pazeminti Saldytuvo skyriaus dureles,
verzle (1) sukite pagal laikrodzio rodykle.

Jeigu durelés tinkamai iSlygiuotos, uZfiksuokite jas
verzlemis (2).




Prietaiso prijungimas

Prietaisg pastatyti ir prijungti gali tik specialistas,
remiantis Sia naudojimo ir montavimo instrukcija.
Nuo lentyny ir stalCiy nuimkite transportavimo
apsaugas tik po to, kai pastatysite prietaisa.

Visada pirmiau prijunkite vandenj, paskui — elektros
tiekima.

Batina laikytis ne tik jstatymy galios nacionaliniy
potvarkiy, bet ir vietos elektriniy nurodyty jungimo
salyguy.

Pastadius prietaisg reikety palaukti maZziausiai

1 valandg ir tik tada pradéti jj eksploatuoti. Gali buti,
kad transportuojant j Saldymo sistemg pateko kom-
presoriuje esancios alyvos.

Prie§ naudodami pirma karta, iSvalykite prietaiso vidy
(— Skyrius ,Prietaiso valymas®).

Prietaiso prijungimas prie vandens tinklo

Prietaisg prijunkite prie geriamo vandens linijos.
Prietaisg galima prijungti tik prie Salto vandens linijos.
- MaZiausias slegis: 2 bar
— Didziausias slégis: 8 bar
Kreipkités | santechnikos prekiy parduotuve, jeigu
nezinote, kaip patikrinti esamg vandens slég;.

Vandens filtro montavimas
Pristatymo metu vandens filtro pakuoté yra Saldytuvo
dureliy lentyneléje.

1. ISimkite vandens filtrg i$ pakuotés. Pridedamose
instrukcijose rasite informacijos apie vandens filtrg.
Saugokite jas, jeigu véliau prireikty.

3. Nuimkite apsaugine plévele nuo vandens filtro lizdo.

—— =~
J \
| 5

&J/l .

4. Vandens filtrg jsukite pagal laikrodzio rodykle ir
jsitikinkite, kad filtras uzsifiksavo lizde.

A Ispéjimas
Jeigu sumontuosite neteisingai, prietaisas veiks netin-
kamai arba gali begti vanduo.

2. Atidarykite Saldytuvo dureles kuo placiau ir iSimkite
filtro dangtelj, i$ léto traukdami jj.

[ ]
y AY

:@ —

7?

5. Vél uzdékite filtro dangtelj, atsargiai jj pastumdami.
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Vandens Zzarnos montavimas
Naudokite komplektacijoje esancig prijungimo zarna.

1. IS montavimo medziagy maiselio iSimkite abu
sandarinamuosius ziedus.

2. Sandarinamuosius ziedus jstatykite j Zarnos jungtis.

Vandens filtro jungtis Vandens filtras

3. Zarna ranka prijunkite prie vandens &iaupo.
4. Kitg zarnos jungtj verzliarak&iu prijunkite prie
vandens filtro dangdio.

Vandens jungties sandarumo patikra

A Jspéjimas —

Nuotékio pavojus ir vandens sukelta zala!

m Atsuke vandens Ciaupag, patikrinkite, ar visos
jungtys yra sandarios. Nustate vandens nuotékj,
iS karto sustokite ir priverzkite jungtis.

m Nesuspauskite ir nelankstykite vandens linijy.

m Vandens linijg sudekite kilpa, kad prietaisg galima
blty patraukti nuo sienos.

Pastaba:

Prijunge linijas praplaukite keletu kausy vandens.
Vandenj pasalinkite pagal naudojimo instrukcija.
Kadangi linijoje ir vandens rezervuare dar yra oro,
tai uztruks keletg sekundziy.
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Elektros jungtis

A |spéjimas — Elektros smugio pavojus

Jeigu per trumpas jungimo laidas, jokiu bddu ne-
naudokite sudétiniy kistukiniy lizdy arba ilginimo
kabeliy. Susisiekite su klienty aptarnavimo skyriumi,
kad rastuméte alternatyvy sprendima.

Prietaiso prijungimui naudokite fiksuotg kistukinj lizda.

KiStukinis lizdas turi bati netoli prietaiso ir lengvai
pasiekiamas pastadius prietaisa.

Prietaisas atitinka | apsaugos klase. Prietaisg prijunkite
prie pagal reikalavimus jrengto kiStukinio lizdo su jze-
minimu, kuriuo tiekiama 220-240 V / 50 Hz kintamoji
srove. Kistukinis lizdas turi bati apsaugotas 10-16 A
saugikliu.

Jei prietaisai eksploatuojami ne Europos Salyse, bitina
pagal specifikacijy lentele patikrinti, ar nurodyta jtampa
ir srovés rusis atitinka jusy elektros sroves tinklo
duomenis. Techniniy duomeny lentelé yra deSinéje
prietaiso puséje, apacioje. Jei prireikty keisti prijungimo
prie tinklo laidg, tai gali atlikti tik specialistas.

A |spéjimas
Jokiu budu negalima prietaiso prijungti elektroniniu
energija taupanciu kistuku.

Naudojant musy prietaisus gali bati prijungiami prie
sinuso arba tinklo jungiami inverteriai. Prie tinklo jun-
giami inverteriai naudojami fotovoltiniams jrenginiams,
kurie tiesiogiai jungiami prie viesojo sroves tinklo.
Naudojant autonominj prijungimo btdg (pvz., laivuose
ar kalny trobelése), kai néra tiesioginés jungties su
vieSuoju sroves tinklu, reikia naudoti prie sinuso
jungiamus inverterius.



Susipazinimas su prietaisu

Pastaba:

Savo produktus nuolat tobuliname, todél galimi
nezymdus neatitikimai tarp jlsy prietaiso ir Sios
naudojimo instrukcijos. Taciau prietaiso funkcijos
ir naudojimas islieka nepakites.
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Saldiklio skyrius

Saldiklio skyriaus viesos diody apgvietimas
Ledo generatoriaus priekinis dangtelis
Saldiklio skyriaus védinimo angy gaubtas
Ledo kubeliy stalius - komponentas
Saldiklio skyriaus lentyna

Dureliy lentynélé Saldiklio skyriuje
Saldiklio skyriaus dureliy lentynélé
VirSutinis produkty uzSaldymo stalCius
Apatinis produkty uzSaldymo stalGius
Saldiklio skyriaus dureliy lentynélé

(2 zvaigzduciy stalCius)

11
12
13
14
15
16
17
18
19

20

Saldytuvo skyrius

Saldytuvo skyriaus $viesos diody ap$vietimas
Vandens filtras (po gaubtu)

Saldytuvo skyriaus védinimo angy gaubtas
Saldytuvo dureliy lentynélé

Saldytuvo skyriaus lentyna

StalCius

Vaisy ir darzoviy laikymo stalCiai

Apatinis Saldytuvo stalCius

Saldytuvo skyriaus dureliy sandariklis

ISsukamos kojelés
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Valdymo ir rodmeny laukelis

Durelese esantj valdymo ir rodmeny laukelj sudaro
2 temperaturos rodmeny zonos, skirtingy veikimo
rezimy rodmenys ir 9 funkcijy mygtukai.

8 9 10
| |
4 L |
7 <) Q) oe ¢ D 11
6 alarm - - - - holiday 12
lock/unlock 3s °C
| [ s
5 —In_l I
4 14
3 &8 % % 15
2 ice on/off Freezer Fridge eco 16
super 3s super 3s filter reset 3s
1 17
58 O
20 19 18
1 ~Freezer / super 3s“ mygtukas 11 Rodmuo @ (,holiday”)
Skirtas temperatiros nustatymui Saldiklio skyriuje. Sviedia, jeigu aktyvintas atostogy rezimas.
2 »ice on/off mygtukas 12  Mygtukas ,holiday*
Ledy generatoriui jjungti / iSjungti. Atostogy rezimui jjungti / iSjungti.
3 Rodmuo 8 (,ice off*) 13 Saldytuvo skyriaus temperatiiros rodmuo
Sviesia, kai ledy generatorius yra i§jungtas. 14 Rodmuo ¥ (greitasis ausinimas)
4 Rodmuo # (greitasis $aldymas) Sviedia, jeigu jjungta greitojo atvésinimo funkcija.
Sviesia, jeigu jjungta greitojo uzsaldymo funkcija. 15 Rodmuo @ (,eco”)
5 Saldiklio temperatiros rodmuo Sviedia, jeigu aktyvintas energijos taupymo
6 ,alarm / lock/unlock 3s“ mygtukas rezimas.
Dury jspéjamajam signalui ijungti. 16 ,eco / filter reset 3s“ mygtukas
Mygtuky blokatoriui ir dozavimo funkcijai Energijos taupymo rezimui jjungti / isjungti.
jiungti / iSjungti (apsauga nuo vaiky). Vandens filtro rodmeniui atstatyti po filtro
7  Rodmuo 9) (jspéjamasis signalas) pakeitimo.
Sviesia, jeigu pasigirsta dury jspéjamasis 17 ,Fridge / super 3s“ mygtukas
signalas. Skirtas temperattros nustatymui Saldytuvo
8  Rodmuo & (mygtuky blokatorius) skyriuje.
Sviedia, kai apsauga nuo vaiky yra aktyvi. 18 Mygtukas ©
9  Ledo / vandens dozavimo veikimo rezimo Ledy / vandens dozatoriy nustatykite | vandens
rodmuo: veikimo rezima.
s Ledy kubeliy veikimo reZimas yra aktyvus. 19 Mygtukas ks
k) Ledo smulkinimo veikimo rezimas yra aktyvus. Ledy / vandens dozatoriy nustatykite j ledo
0 Vandens veikimo reZimas yra aktyvus. smulkinimo veikimo rezima.
20 Mygtukas &g

10 Rodmuo B (vandens filtras)

Kai rodmuo mirksi, vandens filtrg reikia pakeisti
(— Skyrius ,Vandens filtro keitimas*).
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Ledy / vandens dozatoriy nustatykite | ledy
kubeliy veikimo rezima.




Prietaiso jjungimas

Jjungus prietaisg, valdymo ir rodmeny laukelyje
uzsidega rodmeny fono apsvietimas. Visi rodmenys
Sviedia 3 sekundes, pasigirsta zirzeklis. Jeigu ne-
paspaudziamas nei vienas mygtukas, o durelés lieka
uzdarytos, po 60 sekundziy uzgesta fono apSvietimas.
Pirminés nustatytosios temperatiros reikSmeés
pasiekiamos po keleto valandy. IS pradziy nedekite

| prietaisg jokiy maisto produkty.

Gamintojas rekomenduojama naudoti temperatira:

m Saldiklio skyriuje: -18 °C

m Saldytuvo skyriuje: +4 °C

Pastaba:
Jijungus prietaisa, apsauga nuo vaiky iSsijungia.

Apsauga nuo vaiky

Jeigu 8viecia rodmuo @, mygtukai yra uzblokuoti ir
ledo / vandens dozatorius yra iSaktyvintas.

Blokavimo panaikinimas

Norédami iSjungti mygtuky blokatoriy ir suaktyvinti
ledy / vandens dozatoriy, 3 sekundes spauskite
mygtuka ,alarm / lock/unlock 3s".

Rodmuo & uZgesta.

Mygtuky blokatoriaus jjungimas

Norédami mygtukus uzblokuoti ir iSaktyvinti
ledy / vandens dozatoriy, 3 sekundes spauskite
mygtukg ,alarm / lock/unlock 3s*.

Sviegia rodmuo @.

Temperaturos nustatymas

Saldiklio skyrius

Saldiklio skyriuje galima nustatyti temperatiirg nuo
-14 °C iki —24 °C. Rekomenduojame naudoti =18 °C
temperaturos nustatyma.

Panaikinus mygtuky blokavimag, galima nustatyti tem-
peratirg. Paspauskite mygtukg ,Freezer / super 3s”,
kad prireikus galétuméte nustatyti temperattrg nuo
-14 °C iki —24 °C. Atitinkamos temperatiros vertés
rodomos ekrane tokia seka:

c -14 °ClJ-15 °CJ-16 °CJ-17 °Cl-18 °CJ-19 °C
24°Cl-23°CHl-22°Cl -21 °CB-20 °C

Saldytuvo skyrius

Saldytuvo skyriuje galima nustatyti temperatdra nuo
+2 °C iki +8 °C. Rekomenduojame naudoti +4 °C
temperaturos nustatyma.

Temperattrai jaufriy maisto produkty nerekomenduo-
jama laikyti aukStesnéje negu +4 °C temperatiroje.

Panaikinus mygtuky blokavimag, galima nustatyti tem-
peratlrg. Paspauskite mygtukg ,Fridge / super 3s“,
kad prireikus galétuméte nustatyti temperattrg nuo
8 °C iki 2 °C. Atitinkamos temperaturos vertés
rodomos ekrane tokia seka:

c0.7°0.6°0.5°0
2°C @ 3°C @ 4°C

Naudingoji talpa

Naudingosios talpos duomenys nurodyti JUsy prietaiso
specifikacijy lenteléje
(— Skyrius ,Klienty aptarnavimo tarnyba®).
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Saldiklio skyrius

Saldiklio skyriaus naudojimas

m Saldytiems maisto produktams laikyti.
m Ledo kubeliams uzsaldyti.
m Uz3aldyti maisto produktus.

Démesio!
Nelaikykite Saldiklio skyriuje buteliy ilgiau negu bdatina,
uzSale jie gali suskilti.

Pastaba:

Visada patikrinkite, ar tinkamai uzdarytos Saldiklio
skyriaus durelés. Jeigu Saldiklio skyriaus durelés atida-
rytos, Saldyti produktai atitirps, o Saldiklyje susiformuos
ledo sluoksnis. Be to: Padidés energijos sgnaudos!
Uzdarius Saldiklio skyriaus dureles susidaro vakuumas,
pasigirsta siurbimo garsas. Palaukite dvi tris minutes,
kol vakuumas iSsilygins.

UzsSaldyto maisto pirkimas

m Pakuoté negali biti pazeista.

m Atkreipkite démesj j galiojimo data.

m Temperatira parduotuvés Saldiklyje turi bati =18 °C
arba zemesne.

m Jei jmanoma, uzSaldytg maistg vezkite atskirame
krepS8yje ir kuo greiCiau jdékite j Saldiklio skyriy.

Saldomy produkty laikymo staléiai

Produkty laikymo stalGiai yra su iStraukiamais bégeliais,
juose galima sutalpinti didelj Saldomy produkty kiek|.
Norédami iSimti produkty Saldymo stal&iy, iStraukite jj

ir iSkelkite i§ begeliy. Pries tai iSimkite Saldomus
produktus.

ISéme produkty laikymo stal&iy, vél iki galo jstumkite

bégelius.

ISnaudokite visg Saldiklio tarj

Jeigu ledy nereikés, ledy generatoriy galite iSjungti
ir vietoje ledy kubeliy stalCiaus galite naudoti dury
lentynéle

(— Skyrius ,Prietaiso valymas*).

Saldymo nasumas

Saldymo nasumo duomenys pateikti identifikacingje
lenteléje.
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Svieziy maisto produkty
uzsaldymas

Saldykite tik §vieZius ir nepriekaistingos kokybes
maisto produktus.

Norint iSsaugoti darzoviy maisting verte, aromatg ir
spalva, pries Saldant rekomenduojama jas nuplikyti.
Baklazany, papriky, cukinijy ir smidry nuplikyti
nebdtina.

Literatlros apie Saldyma ir nuplikyma rasite knygy-
nuose.

Pastaba:

Saldomi maisto produktai negali liestis su jau

uzSaldytais maisto produktais.

m Saldymui labiausiai tinkami produktai:
kepiniai, zuvis ir jiros gérybés, mésa, zveriena,
pauksStiena, darzoves, vaisiai, zolelés, kiauSiniai be
luksto, pieno produktai, pavyzdziui, siris, sviestas
ir var§ke, paruosti patiekalai ir patiekaly likuciai,
pavyzdziui, sriubos, troskiniai, troskinta zuvis ir
meésa, bulviy patiekalai, apkepai ir saldus patiekalai.

m Nerekomenduojama Saldyti Siy produkty:
darzoviy rusys, kurios jprastai vartojamos ne-
apdorotos, pavyzdziui, lapinés salotos arba ridikéliai,
kiauSiniai su lukstu, vynuogés, nepjaustyti obuoliai,
kriauseés ir persikai, kietai virti kiausiniai, jogurtas,
rugpienis, grieting, standi grietiné (pranc. ,Créme
fraiche") ir majonezas.

Saldomo maisto pakavimas

Supakuokite maisto produktus sandariai, kad jie

1. ]dékite maisto produktg | pakuote.

2. ISstumkite ora.

3. Sandariai uzdarykite pakuote.

4. Ant pakuotés uzraSykite svorj ir uzSaldymo data.

Medziagos, j kurias galima pakuoti:

plastikiné plévele, polietileno plévelés rankove,
aliuminio plévele, Saldymo indeliai.

Siy gaminiy ie$kokite specializuotose parduotuvése.

Medziagos, j kurias pakuoti negalima:

pakavimo popierius, pergamentinis popierius, celo-
fanas, Siuksliy maiSeliai ir naudoti pirkiniy maiseliai.
Priemonés, kuriomis galima uzdaryti:

gumelés, plastikiniai spaustukai, siulai, sal&iui atsparios
lipniosios plévelés ir pan.

MaiSelius ir polietileno plévelés rankoves galima
uzlydyti plévelés uzlydymo prietaisu.



Uzsaldyto produkto laikymo trukmé

Laikymo trukmeé priklauso nuo maisto produkto rusies.
-18 °C temperatiroje:
m Zuvis, deSra, paruosti patiekalai, kepiniai:
iki 68 menesiy
m sdris, paukstiena, mésa:
iki 8 ménesiy
m darzoves, vaisiai:
iki 12 ménesiy

Saldymo kalendorius

I2—6 months N @ W @ﬁ]
| 4-8 months > @ T
| 6-12 months 0% (jéb U ‘c‘v‘;‘

Kad Saldyti produktai iSlikty aukstos kokybés, nevir-
Sykite nurodytos laikymo trukmeés. Laikymo trukmé
priklauso nuo Saldomy produkty tipo. Prie simboliy
nurodyti skaiCiai parodo atitinkamo produkto Saldymo
trukme ménesiais.

Jeigu Saldytus produktus jsigijote pardavimo vietose,
atkreipkite démesj | jy pagaminimo datg ir galiojimo
trukme.

Greitojo uzsaldymo funkcija

Svarbu, kad maisto produktai kuo grei€iau bity
uzSaldyti iki Serdies, nes tokiu bldu iSsaugomi vita-
minai, maistinés medziagos, produkty iSvaizda ir
skonis.

Jeigu jjungta greitojo uzsaldymo funkcija, prietaisas
Saldys nuolat. Saldiklio skyriaus temperatira bus daug
zemesne, negu prietaisui Saldant jprastu rezimu.

Keletg valandy prie$ sudédami Sviezius maisto
produktus jjunkite greitojo uzsaldymo funkcija, taip
iSvengsite staigaus temperatiros kritimo.

Jeigu norite iSnaudoti visg Saldymo nasuma, kaip
nurodyta specifikacijy lentelgje, greitojo uzSaldymo
funkcijg jjunkite pries 24 valandas, prie$ sudédami
produktus j Saldiklio skyriy.

Jeigu Saldote nedidelius maisto produkty kiekius
(iki 2 k@), Sie bus uzSaldyti net ir nejjungus greitojo
uzSaldymo funkcijos.

Greitojo uzsaldymo funkcijos jjungimas

Paspauskite mygtuka ,Freezer / super 3s" 3 sekundes,
kad jjungtuméte funkcijg greitasis Saldymas.

Rodmuo #: (greitasis $aldymas) Sviedia, o Saldiklio
skyriaus temperatira rodoma ,,—24 °C*“.

Greitojo uzsaldymo funkcijos iSjungimas

Paspauskite mygtuka ,Freezer / super 3s“, kad
iSjungtumeéte funkcijg greitasis Saldymas.

ISjungus greitojo Saldymo funkcija, uzgesta ir rodmuo
% (greitasis Saldymas). Prietaisas automatiskai
persijungia atgal | pries greitgjj Saldyma nustatytajg
temperatura.

Pastabos

m Po 52 valandy greitojo uzSaldymo funkcija
automatiskai iSsijungia.

m Suaktyvinus atostogy arba energijos taupymo
rezimg, funkcija greitasis Saldymas iSsijungia.

Saldyto produkto
atitirpinimas

Atsizvelgiant j ru§j ir naudojimo tikslg, galima rinktis

vieng i$ Siy galimybiy:

m patalpos temperatlroje,

m Saldytuve,

m clekirinéje orkaitéje, jjungus arba nejjungus karsto
oro ventiliatoriaus,

m mikrobangy krosneléje.

Démesio!

Negalima pakartotinai uzsaldyti visiSkai arba tik Siek
tiek atitirpusio uzSaldyto produkto.

Pakartotinai uzSaldyti galima tik produktg termiskai
apdorojus (iSvirus ar iSkepus).

UzSalde i$ naujo nelaikykite iki nurodyto Saldyto
produkto laikymo termino pabaigos.
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Saldytuvo skyrius

Saldytuvo skyrius puikiai pritaikytas laikyti mésa, desra,
Zuvj, pieno produktus, kiauSinius, pusgaminius arba
kepinius.

Nurodymai, kuriais reikia vadovautis dedant
maisto produktus

m Deékite tik SvieZius, nesugedusius maisto produktus.
Taip Sie ilgiau iSliks kokybiski ir SvieZi.

m Dédami gatavus gaminius ir fasuotas prekes,
atkreipkite démesj | gamintojo nurodytg galiojimo
termina.

m Kad maisto produktai iSsaugoty savo natiraly
kvapa, spalvg ir nesugesty, juos tinkamai supakuo-
kite arba uzdenkite. Produktai neperduos savo
skonio ir nenusidazys Saldytuvo skyriaus plastikinés
dalys.

m Jei patiekalai ar gérimai yra Silti, palaukite, kol jie
atves, ir tik tuomet dekite | prietaisa.

Pastaba:

PrizitGrekite, kad maisto produktai nesiliesty prie galinés
sienelés. Oras negalés cirkuliuoti.

Maisto produktai arba pakuotés gali prisalti prie galinés
sienelés.

Saldymo zonos $aldytuvo skyriuje

Dél oro cirkuliacijos Saldytuvo skyriuje atsiranda
skirtingo $al€io zonos:

m Sal&iausia $aldytuvo skyriaus zona yra tarp
darzoviy laikymo stalCiaus ir vir§ jo esandios
stiklinés lentynos.

Pastaba:

Vir§ darzoviy laikymo stalSiaus esancioje Sal-
Ciausioje Saldytuvo skyriaus zonoje laikykite tik
temperatdrai jautrius maisto produktus (pvz., Zuvj,
deSrg arba mésa).

m Sil&iausia zona - prie prietaiso dureliy, pagiame
virSuje.

Pastaba:

SilCiausioje zonoje laikykite, pvz., kietgjj surj ir
sviestg. Taip sduris ilgiau iSlaikys savo kvapa,
0 sviestas liks tepus.
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Vaisy ir darzoviy laikymo staléiai

StalCiai yra su iStraukiamais bégeliais ir naudojami
vaisiy ir darzoviy laikymui.

Norédami iSimti stalCiy, iStraukite jj | priek; ir iSkelkite
i$ bégeliy. Pries tai iSimkite visus maisto produktus.
ISéme stalCiy vél iki galo jstumkite bégelius.

Pastabos

m Saldytuve nerekomenduojama laikyti $al&iui jautriy
vaisiy (pvz., ananasy, banany, papajy bei citrusiniy
vaisiy) ir darzoviy (pvz., baklazany, agurky, cukinijy,
papriky, pomidory ir bulviy). Siuos maisto produktus
rekomenduojama laikyti nuo +8 °C iki +12 °C tem-
peratdroje, kad baty optimaliai iSsaugota jy kokybé
ir kvapas.

m Atsizvelgiant j sudétus maisto produktus ir
pakrovimo kiekj, darzoviy laikymo stalCiuose gali
pradéti formuotis kondensatas. Kondensatg
iSvalykite drégna Sluoste.

Baro stalcius

Naudodami baro stal€iy greiCiau iSimsite gérimus
ir pan., nes nereikes atidaryti Saldytuvo dureliy.

7

Démesio!
|dékite ne daugiau 5 kg.



Greitasis atvesinimas

Aktyvinus greitojo atvésinimo funkcijg, Saldytuvas Saldo
didziausiu galimu nasumu.

Greitojo atvésinimo funkcijg naudokite, pvz.,
m jeigu ketinate sudeti didesnj produkty kiekj,
m norédami greitai atvesinti gérimus.

Greitojo atvésinimo funkcijos jjungimas

Paspauskite mygtuka ,,Fridge / super 3s“ 3 sekundes,
kad jjungtumeéte funkcijg greitasis atvésinimas.
Rodmuo #: (greitasis atvésinimas) Sviecia, o Saldytuvo
temperattra rodoma ,2 °C“.

Greitojo atvésinimo funkcijos iSjungimas

Paspauskite mygtuka ,Fridge / super 3s“, kad
iSjungtuméte funkcijg greitasis atvésinimas.

ISjungus greitojo atvésinimo funkcijg, uzgesta ir rodmuo
% (greitasis atvésinimas). Prietaisas automatikai
persijungia j iki greitojo atvésinimo funkcijos nustatytajg
temperatrag.

Pastabos

m Po 3 valandy greitojo atvésinimo funkcija auto-
matisSkai iSsijungia.

m Suaktyvinus atostogy arba energijos taupymo
rezima, funkcija greitasis atvésinimas issijungia.

It

Ledu ir vandens dozatorius

Prireikus galima iSimti:

m atvésinto vandens

m ledo kubeliy

m susmulkinto ledo

Ledo rasj ar vandenj pasirinkti galima paspaudus

mygtuka € (ledo kubeliai), k¢l (susmulkinto ledo)
arba ¢ (vanduo).

A |spéjimas

m Vandeniui ar ledui iSimti nenaudokite duztandiy
indy - stiklui suduzus, galima susizaloti!

m NekiSkite galaniy j iSmetimo angg - smulkinimo
peilis gali suzaloti!

Pastaba:

Ledy ir vandens dozatorius neveiks, jei Saldiklio
skyriaus durelés bus atidarytos arba bus suaktyvinta
apsauga nuo vaikuy.

Vandens iSémimas

Vanduo vandens dozatoriumi atvésinamas iki gerti
tinkamos temperatlros. Jeigu pageidaujate, kad
vanduo buty Saltesnis, pries jsipildami j stikline
papildomai dékite ledo kubeliy.

1. Paspauskite mygtukg ¢, kad ledy ir vandens
dozatoriy nustatytumeéte j vandens veikimo rezima.
Rodmuo ¢ S$viedia, kai vandens veikimo rezimas
yra suaktyvintas.

2. Stikline paspauskite | dozatoriaus svirtj. Vanduo
nustos bégti, kai tik stikline atitrauksite nuo svirties.
Neatitraukite stiklinés i$ karto, palaikykite dar
2-3 sekundes po dozatoriumi, iSvengiant vandens
pursly.

Pastaba:

Jeigu vanduo nebéga arba béga labai |étai, patikrinkite,
ar neuzsikim8o vandens filtras ir ar jo nereikia pakeisti
(— Skyrius ,Vandens filtro keitimas"”).

63



It

Ledy generatorius

Kai Saldiklio skyriuje pasiekiama Saldymo temperatira,
vanduo béga j ledo generatoriy ir susgla j ledo
kubelius. Kai tik pagaminami ledo kubeliai, jie auto-
matiSkai iSkraunami j ledy kubeliy staldiy.

Ledy generatoriaus iSjungimas

Siekiant taupyti vanden] ir elektros energija, jeigu Jums
nereikia leduky, ledy generatoriy galima isjungti.

Kad iSjungtuméte arba jjungtumeéte ledy generatoriy,
paspauskite mygtukg ,ice on/off*. Rodmuo &2
(,ice off*) SviecCia, kai ledy generatorius yra iSjungtas.

Pastaba: ,ice on/off* naudojamas tik ledy generatoriui,
ne ledy / vandens dozatoriui.

Ledy kubeliy staléiaus iStustinimas

Jeigu ilgg laikg neiSimsite leduky, ledy kubeliai ledy
kubeliy stalGiuje gali susalti j vieng gabala. Siuo atveju
iSimkite stal&iy ir iStustinkite jj

(— Skyrius ,Prietaiso valymas®).

Ledo iSémimas

1. Paspauskite mygtuka €8 arba k), kad ledy /
vandens dozatoriy nustatytumeéte | ledy kubeliy
arba ledy smulkinimo veikimo rezima.

Atitinkamas rodmuo B¢ arba ksl SvieCia, kai
pasirinktas veikimo rezimas yra aktyvus.

2. Tinkamg indg paspauskite | dozatoriaus svirtj.

Indg atitraukite nuo dozatoriaus, kai jis prisipildys
mazdaug iki pusés. ISmetimo angoje esantis ledas
gali perpildyti indg arba uzblokuoti iSmetimo anga.
Neatitraukite indo i$ karto, palaikykite dar 2-3 sekun-
des po dozatoriumi, iSvengiant vandens pursly.

Pastabos

m Perjungus i$ ledy kubeliy rezimo j ledy smulkinimo
rezima, ledo kubeliy arba jy daliy dar gali likti
dozatoriuje. Jie bus iSmesti su pirmaja susmulkinto
ledo porcija.

m Perjungus i$ ledo smulkinimo j ledy kubeliy rezima,
dozatoriuje gali likti nedidelis susmulkinto ledo
kiekis. Jis bus iSmestas su pirmaisiais ledy kube-
liais.

m Kad neperkaisty smulkintuvo variklis, jprastame
rezime ledg reikia iSimti ne reciau kaip kas 1 minute.
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Reguliuojamas vidines dalies
dizainas

Saldytuvo skyriuje yra 5 stiklinés lentynos ir kelios
skirtingos dureliy lentynélés, kurios skirtos laikyti
kiausSinius, skardines, butelius su gérimais ir maisto
produkty pakuotes. Jeigu reikia, galima keisti lentyny
aukst]. Pries iSimdami dureliy lentynéles, nepamirskite
pries tai iSimti jose laikomus maisto produktus, nes Sie
gali iSsilieti.

~
Y ~~ \

m Norédami iSimti lentyng, atsargiai jg traukite | save,
kol §i atsilaisvins i$ fiksatoriaus.

m |dédami lentyng atgal jsitikinkite, kad uz jos néra
jokiy KlitGi¢iy ir atsargiai jstumkite lentyng atgal j savo
vieta.

m Dureliy lentynéles kilstelékite | virSy ir iSimkite.



Buteliy lentyna (parinktis) naudojama laikyti vyno ir kity
gérimy butelius.

Pastaba: Butelius iSimkite atsargiai.

m Norédami lentyng iSvalyti arba sutaupyti vietos,
lentyng iSimkite.

Ispéjamojo signalo funkcija

Esant pavojaus signalui, uzsidega rodmuo ) pasigirsta
garsinis signalas.

Pastaba: Tris kartus suskambeéjes zirzeklio signalas,
mirksint vandens filtro rodmeniui, vadinasi, reikia keisti
vandens filtrg

(— Skyrius ,Vandens filtro keitimas").

Dureliy jspéjamasis signalas

llgiau negu dvi minutes palikus praviras Saldytuvo
arba Saldiklio dureles, jsijungia jspéjamasis signalas.

Jsijungus jspéjamajam signalui, 3 kartus per minute
pasigirsta zirzeklis, kuris po 10 minuciy automatiskai
iSsijungia.

Norédami taupyti energija, ilgesniam laikui nepalikite
praverty prietaiso dureliy.

Uzdarius dureles, jspéjamasis signalas automatiskai
iSsijungia.

Kai durelés atidarytos, jspéjamajj signala mygtuko
»alarm / lock/unlock 3s" paspaudimu galima iSjungti,
jei apsauga nuo vaiky néra suaktyvinta.

Atostogy rezimas

Jeigu ilgesnj laikg neketinate naudoti prietaiso,
rekomenduojame rinktis atostogy rezimag. Aktyvinus §j
veikimo rezimag, Saldytuvo skyriuje palaikoma 15 °C,
Saldiklio skyriuje —18 °C temperatira, dél ko sumazéja
energijos sgnaudos.

Svarbu: Kol aktyvintas Sis rezimas, Saldytuve nelaiky-
kite jokiy maisto produkty.

Pastaba: ISvykus vandens tiekima taip pat reikéty
iSjungti.

Atostogy rezimo jjungimas

Kad jjungtumeéte atostogy rezimag, paspauskite mygtukg
sholiday“.

Rodmuo © (,holiday") SvieCia, o Saldytuvo temperatira
rodoma ,15 °C*.

Pastaba: Atostogy reZzime ledy generatorius auto-
matiSkai iSsijungia.

Atostogy rezimo iSjungimas

Kad iSjungtumete atostogy rezimag, paspauskite
mygtuka ,holiday*“.

Jeigu atostogy rezimas iSjungtas, rodmeny laukelyje
uzgesta rodmuo ©D (,holiday"). Prietaisas automatiskai
nustato pries tai Saldytuve vyravusig temperatira.

Energijos taupymo rezimas

Energijos taupymo rezimas padés Jums sumazinti
energijos sgnaudas. Saldytuvo temperatira bus
nustatyta 6 °C, o Saldiklio skyriaus temperatira
-17 °C.

Energijos taupymo rezimo jjungimas
Kad jjungtuméte energijos taupymo rezima,
paspauskite mygtukg ,eco / filter reset 3s“,

Rodmuo @ (,eco”) SvieCia, kai energijos taupymo
rezimas yra suaktyvintas.

Energijos taupymo rezimo iSjungimas
Kad iSjungtuméte energijos taupymo rezima,
paspauskite mygtukg ,eco / filter reset 3s“,

Jeigu energijos taupymo rezimas iSjungtas, rodmuo
(,eco") rodmeny laukelyje uzgesta. Prietaisas
persijungia atgal | prie$ tai nustatytajg temperatara.
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Prietaiso iSjungimas ir
atjungimas

Prietaiso iSjungimas
IStraukite i$ tinklo kiStukg arba iSjunkite saugiklj.
Saldymo prietaisas i$sijungia.

Démesio!

Jeigu prietaisas buvo iSjungtas per ilgai, ledas ledy
kubeliy stalSiuje istirpsta ir i indo pradeda tekeéti
vanduo ant grindy. Kad to buty iSvengta, ledy kubeliy
stalCiy reikia iStustinti

(— Skyrius , Prietaiso valymas®).

Pastaba: Apsauga nuo vaiky, funkcijos greitasis
Saldymas ir greitasis atvésinimas neveikia, kai
prietaisas iSjungiamas.

Prietaiso atjungimas

Jei prietaiso nenaudosite ilgai:

ISimkite iS prietaiso visus maisto produktus.
ISjunkite vandens tiekimo funkcija.
Pasalinkite geriamojo vandens likugius.
IStraukite tinklo kiStuka.

ISimkite vandens filtra.

Pastaba:

Norédami vél naudoti prietaisg, jstatykite naujg
vandens filtra.

6. Prietaisa iSvalykite i$ vidaus ir iStustinkite ledy
kubeliy stalCiy
(— Skyrius , Prietaiso valymas®).

7. Palikite pravertas dureles, kad nesusiformuoty
nemalonus kvapas.

apRrON

Atitirpinimas

Saldiklio skyrius

Automatineé ,NoFrost” sistema uztikrina, kad Saldiklio
skyriuje nesusiformuoty ledo sluoksnis.

Saldiklio skyriaus nereikia atitirpinti.

Saldytuvo skyrius

Prietaisas atitirpinamas automatiskai.

Atitirpes vanduo per nutekamajg angg teka | iSgarinimo
indg uzpakalinéje prietaiso puseje.
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Prietaiso valymas

A |spéjimas
Niekada nevalykite prietaiso gariniu valymo prietaisul!

Démesio!

m Nenaudokite valymo priemoniy ir tirpikliy, kuriy
sudetyje yra smeélio, chlorido ar rugsties.

m Nenaudokite SveiCiamujy ar grandomujy kempiniy.
Gali sukelti metaliniy pavirSiy korozija.

m Nenaudokite jokiy astriy daikty, pvz., norédami
pasalinti ledg i$§ Saldytuvo skyriaus.

m Lentyny ir stalCiy niekada neplaukite indaplovéje.
Dalys gali deformuotis!

Veikimo eiga

1. IStraukite i$ tinklo kiStukg arba iSjunkite saugiklj.
2. ISimkite maisto produktus ir sudékite juos vesioje
vietoje.

Palaukite, kol atitirps SerkSno sluoksnis.

4. |Svalykite prietaisg minksta Sluoste, drungnu
vandeniu, naudokite Slakelj neutralaus pH plovimo
priemonés. Valymo vandens negali patekti ant
apsvietimo.

5. Dureliy sandariklj valykite tik Svariu vandeniu,
nuvale kruops$déiai nusausinkite.

6. Baige valyti vél prijunkite prietaisa.

Vidy reikia nuvalyti sausai, tik tuomet jkiskite
kiStukg ir jjunkite prietaisa.

7. Sudeékite Saldomus produktus.

g

Ledy ir vandens dozatorius

m Netraukite dozatoriaus svirties. Svirties spyruokle
galima pazeisti arba sulauzyti.

Vandens surinkimo vonelés ir groteliy valymas
ISsiliejes vanduo subéga j vandens surinkimo vonele.

g

m Kad vandens surinkimo vonele ir sietg buty lengviau
iSvalyti, sietg galima iSimti.



Jranga

IS prietaiso galima iSimti ir iSvalyti visas kilnojamas
dalis
(— Skyrius ,Reguliucjamas vidines dalies dizainas”).

Pastaba:
Norédami iSimti ir iSvalyti stalCius, iki galo atidarykite
dureles — 90°.

ISimkite stalcius

Ledy kubeliy stal€¢iaus naudojimas

Ledy kubeliy staléiaus nuémimas

Ledy kubeliy staliui iSvalyti arba jeigu nereikia ledukuy,
ledy kubeliy stal€iy galima nuimti.

1. Ledy kubeliy stalCiy paimkite uz rankenos ir
pastumkite j virSuy.
2. Traukite létai, kad jo nesugadintuméte.

m StalCius iki galo iStraukite, Kilstelékite, kad Sie
atsilaisvinty i$ laikikliy, ir iSimkite.

Norédami jdéti stalCiy, uzdeékite jj ant iStraukiamuyjy

bégeliy ir jstumkite | prietaiso vidy. StalCius uzsifiksuoja

spusteléjus zemyn.

Ledo generatoriaus
priekinis dangtelis

—— Leduky
latakas

l_
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A |spéjimas
| leduky latakg arba ledo generatoriy nekiskite pirsty,

ranky ar netinkamy daikty. Galite susizaloti arba
sugadinti prietaisa.

Pastaba: Ledy generatoriui naudojama vandens
tiekimo funkcija. Neardykite patys vandens tiekimo
sistemos. Tai atlikti gali tik tinkamos kvalifikacijos
asmenys.
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Ledy kubeliy stal€iaus iStustinimas ir valymas

Jeigu ledo kubeliai susalo j vieng gabalg arba ilgesn;
laikg ledukai nebuvo iSimami, arba jeigu reikia prietaisg
pakeisti, ledy kubeliy stalCiy reikia iStustinti.

Nuplaukite Svelnia valymo priemone, kruopsciai nuska-
laukite ir gerai nusausinkite. Nenaudokite astriy arba
abrazyviniy valymo priemoniy ar tirpikliy.

Ledy kubeliy stal€iaus pakeitimas

Jeigu leduky nereikia, ledo generatoriy galima iSjungti
ir vietoje ledo kubeliy stalCiaus (1) jstatyti dury lenty-
néle (2), taip Saldiklio skyriuje bus daugiau vietos.

Ledo kubeliy stal€éiaus montavimas

1. Jsitikinkite, kad abi jungtys tarpusavyje sudaro
tinkamg kampa, kad galéty jsistatyti viena j kita.
Prireikus pasukite jungtj prie ledo kubeliy stalCiaus
taip, kad ji tikty variklio jungdiai.

68

2. Ledy kubeliy stal€iy paimkite uz rankenos ir pastum-
kite j virSy. Stebeékite, kad ledy kubeliy stal&ius (B)
abiejose pusése uzsifiksuoty ledo generatoriaus
sgvarzose (A).

3. Ledo kubeliy stal€iy patraukite | apacig ir patikrin-
kite, ar jis tinkamoje padétyje.

Atitirpinimas

Nepaisant to, kad prietaisas atitirpinamas automatiskai,
ant vidiniy Saldiklio skyriaus sieneliy gali susiformuoti
ledo sluoksnis, jeigu durelés bus daznai varstomos
arba ilgesniam laikui paliktos atidarytos.

Jeigu ledo sluoksnis per storas, palaukite, kol prietaise
sumazés Saldomy produkty, ir atlikite toliau nurodytus
veiksmus:

1. ISimkite likusius maisto produktus ir lentynas,
iStraukite tinklo kistukg, palikite atidarytas prietaiso
dureles. Noredami paspartinti atitirpinimo procesa,
gerai iSvedinkite patalpos ora.

2. Pasibaigus atitirpinimui, iSvalykite prietaisg (kaip
nurodyta ankstesniame skyriuje).



Vandens filtro keitimas

Vandens filtrg paprastai keisti reikia kas 6 ménesius,

taip bus uztikrinama jmanomai geriausia vandens
kokybé.

Po to, kai bus sunaudota mazdaug 4000 | vandens
(paprastai per 6 ménesius), pradés mirkseti vandens
filtro rodmuo & ir tris kartus pasigirs zirzeklio signalas
- tai reiskia, kad reikia keisti filtra.

Pastaba:

Jeigu vanduo nebéga arba béga labai |étai, patikrinkite,
ar neuzsikim$o vandens filtras ir ar jo nereikia pakeisti.
Kai kuriose vietovése vandens sudétyje yra labai daug

kalkiy, dél ko filiras uzsikemsa greiCiau.

Naujo vandens filtro pirkimas

Visy pirma reikia jsigyti naujg filtra.

Naujg filtrg jsigyti galite i§ prekybos atstovo, i§ kurio
pirkote savo prietaisg, arba i$ klienty aptarnavimo
tarnybos. Atkreipkite démes;j j tai, kad filtras bty tokio
pat tipo, kad savo prietaise galétuméte filtrg tinkamai
naudoti.

Seno vandens filtro iSémimas

Pastabos

m [Sjunkite vandens tiekima, tik tuomet iSimkite filtra.

m KeiCiant filtrg, Siek tiek vandens gali iStekéti is filtro
ar linijy. Vandenj surinkite | indg arba surinkite
iSbégusj vanden;.
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1. Atidarykite Saldytuvo dureles kuo pladiau ir iSimkite
filtro dangtelj, i$ léto traukdami jj.

Sl

|l

2. Seng vandens filtrg iSsukite, sukdami prie$ laik-
rodzio rodykle (zr. zyma ant filtro), ir iSimkite.

HH

A |spéjimas — Materialinés zalos pavojus
Netraukite vandens filtro jéga.

Naujo vandens filtro jstatymas

1. Vandens filtrg jsukite pagal laikrodzio rodykle ir
jsitikinkite, kad filtras uzsifiksavo lizde.

A |spéjimas
Jeigu sumontuosite neteisingai, prietaisas veiks ne-
tinkamai arba gali bégti vanduo.

[ ]
\

=

|

2. Vél uzdékite filtro dangtelj, atsargiai jj pastumdami.
3. Pakeite filtrg, atlikite vandens filtro atstata,

tris sekundes paspausdami mygtukg ,eco /
filter reset 3s".



Apsvietimas (Sviesos diodai)

Jusy prietaise jrengtas apSvietimas Sviesos diodais,
kuriam nereikia techninés priezidros.
ApSsvietimo remonto darbus leidZziama atlikti tik klienty

aptarnavimo skyriaus darbuotojams arba jgaliotiesiems
specialistams.

Energijos taupymas

m Statykite prietaisg sausoje, gausiai vedinamoje
patalpoje. Prietaiso nerekomenduojama statyti
vietose, kur jie buty veikiami tiesioginiy saulés
spinduliy arba Salia Silumos Saltiniy (pvz., kaitinimo
elementy, viryklés).

m NeuZdenkite prietaiso vedinimo ir ventiliavimo angu.

m Jei maisto produktai ar gérimai yra Silti, palaukite,
kol jie atves, ir tik tuomet dékite | prietaisa.

m Norédami atitirpinti uzsaldytus produktus, sudekite
juos j Saldytuvo skyriy, tuomet uzSaldyto produkto
Saltis bus naudojamas maisto produktams Saldyti.

m Prietaiso dureles atidarytas laikykite kuo trumpiau.

m Visada jsitikinkite, kad Saldiklio skyriaus durelés
yra tinkamai uzdarytos.

m Prietaiso vidinés dalies elementy iSdéstymas
tiesiogiai veikia prietaiso elektros energijos
suvartojima.

m Siekiant taupyti vandenj ir elektros energijag, jeigu
Jums nereikia leduky, ledy generatoriy galima
iSjungti.
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Veikimo garsai

|prasti garsai

m Kompresoriaus veikimo garsai.

Nedidelio ventiliatoriaus variklio keliamas oro
cirkuliavimo garsas Saldytuve arba kitose zonose.
Ciurlenimo garsas, panasus j verdand&io vandens.
Traskejimo garsas automatinio atitirpinimo metu.
Spragteléjimas pries jsijungiant kompresoriui.
Garsai, kylantys, kai ledo generatorius ledo kubelius
meta j ledo kubeliy staliy.

m Paspaudus mygtukg ¢, jsijungs vandens siurblys,
tol, kol veiks siurblys, girdésite nedidelj triukSma.

Kaip iSvengti sklindanéiy garsy

Prietaisas stovi netolygiai

ISlygiuokite prietaisg guls&iuku. Sureguliuokite jsuka-
mas prietaiso kojeles arba po jomis kazkg padekite.
Prietaisas ,,priartéja prie”

Siek tiek patraukite prietaisg nuo $alia esan&iy baldy
ar prietaisy.

Staléiai ar lentynos svyruoja arba yra prispausti
Patikrinkite iSimamasias dalis ir, jei reikia, jstatykite
iS naujo.

Lieciasi buteliai arba indai

Butelius arba indus atitraukite vienus nuo Kkity.



Nedideliy trik€iy tvarkymas

savarankiskai

Prie$ kreipdamiesi | klienty aptarnavimo skyriy:
patikrinkite, gal pagal toliau pateiktus nurodymus

galésite triktj pasalinti patys.

ISlaidas uz konsultacijas klienty aptarnavimo skyriuje
padengti privalésite patys - taip pat garantiniu laiko-

tarpiul!

Triktis

Galima priezastis

Trikties pasalinimo biidas

Prietaisas neveikia

Neteisingai j tinklg jstatytas kiStukas.

Patikrinkite, ar kiStukas tinkamai jstatytas.

ISsijungé arba sugedo saugiklis.

Patikrinkite saugiklius, jeigu batina, pakeiskite.

Sutriko el. sroves tiekimas.

Patikrinkite elektros sroves tiekima.

Per Zema patalpos temperatira.

Pabandykite iSspresti problema, sumazindami
nustatyta temperatura.

Tai visiSkai normalu, kad prietaisas neveikia, kol
vykdomas automatinis atitirpinimas, arba jjungus
veikia labai trumpai, kad apsaugoty kompresoriu.

Prietaiso viduje jauciamas kvapas

Prietaiso vidus yra nedvarus.

[Svalykite prietaiso vidy.

Kai kurie maisto produktai, stalCiai arba pakuotés
gali skleisti intensyvy kvapa.

Nuolat veikia variklis

Tai normalu, daznai girdeti variklio garsa.

Tokiomis aplinkybemis variklis jsijungia dazniau:

m Nustatyta Zemesneé temperattra negu butina.

m Neseniaij prietaisg buvo sudétas didelis
Svieziy maisto produkty kiekis.

m Per auksta patalpos temperatra.

m Perilgai buvo paliktos atidarytos durelés arba
durelés per daznai varstomos.

m Po pirmojo paleidimo arba jeigu prietaisas
ilgesn; laikg buvo iSjungtas.

Prietaiso vidingje dalyje susiformuoja
ledo sluoksnis

Uzdengtos vedinimo angos; nepakankamas
védinimas; praviros durelés.

|sitikinkite, kad maisto produktai neuzdengia
védinimo angy, o maisto produktai iSdéstyti taip,
kad prietaise bty uztikrinta tinkama oro cirkulia-
cija. Patikrinkite, ar tinkamai uzdarytos durelés.
Norédami paSalinti ledo sluoksnj:

—> Skyrius ,Prietaiso valymas®,

Prietaise nustatyta per auksta
temperatura

Gali buti, kad per ilgai buvo paliktos atidarytos
arba per daznai buvo varstomos durelés;
del kazkokios Kliaties buvo praviros virSutings

Durelés bereikalingai varstomos arba paliekamos
atidarytos ilgiau negu butina. Patikrinkite, ar aplink
prietaisg pakanka erdves.

prietaiso durelés; gali bti, kad prietaiso Sonuose
apacioje arba virSuje buvo palikta per mazai
eraves.

Durelés sunkiai uzsidaro

Prietaisas néra pasvires atgal mazdaug 15 mm.
Kazkas i$ vidaus trukdo uzdaryti duris.

Patikrinkite posvyrj ir prireikus pakoreguokite
sukdami prisukamas kojeles. Patikrinkite vidy ir
paSalinkite kliat].

Neveikia apSvietimas

Sviesos diody apsvietimas isijungé automatiskai,
nes durelés per ilgai buvo atidarytos.
Sugedo Sviesos diody apsvietimas.

Kad vél jjungtuméte apSvietima, dureles
uzdarykite ir vél atidarykite.

Paveskite pakeisti Sviesos diody apsvietima
—> Skyrius ,Apsvietimas (Sviesos diodai)*.
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Triktis Galima priezastis Trikties pasalinimo budas

Vanduo laa ant grindy Garinimo indas netinkamai iSlygiuotas kitoje Patikrinkite prietaiso kitoje puseje esantj
prietaiso puseje arba iSleidimo vamzdelis virS garinimo inda ir iSleidimo vamzdel].
indo neteisingoje padétyje, arba jis uzsikimso. Patikrinkite vandens jungtj ir priverzkite.
Nesandari vandens jungtis. Patikrinkite ledo kubeliy stalCiy ir prireikus
Ledukai ledo kubeliy stalCiuje sulipe j gabala, iStustinkite.
nes buvo nutrauktas elektros tiekimas prietaisui.

Vandens dozatorius neveikia Netinkama vandens jungtis arba sustabdytas Patikrinkite vandens linijg ir vandens Ciaupa.
vandens tiekimas. Patikrinkite vandens filtra.
Suspausta arba sulenkta prijungimo Zarna. Siek tiek padidinkite temperatra Saldytuve.
Neteisingai jstatytas arba uzsikimses vandens ISaktyvinkite apsauga nuo vaiky.
filtras. Uzdarykite Saldiklio skyriaus dureles.
Vandens bakas uzSalo dél per zemos tempera-
tros Saldytuve.

Apsauga nuo vaiky suaktyvinta arba Saldiklio
skyriaus durelés neuzdarytos.

Negalima iSimti leduky Po jrengimo prireikia keliy valandy, kol Saldiklio Patikrinkite vandens linijg ir vandens Ciaupa,
skyriuje pasiekiama reikalinga temperatura ir gali Patikrinkite vandens filtra.
bati gaminami ledo kubeliai. Patikrinkite iSmetimo anga. Patikrinkite ledo
Netinkama vandens jungtis arba sustabdytas kubeliy stalCiy ir prireikus iStustinkite.
vandens tiekimas. ljunkite ledo generatoriy.
Neteisingai jstatytas arba uzsikimses vandens
filtras.

Ledo kubeliai susalo j gabalg ledo kubeliy
stalGiuje arba uzstrigo iSmetimo angoje.
Ledo generatorius iSjungtas.

" . Remonto uzsakymas ir konsultavimas
Klienty aptarnavimo tarnyba atsiradus triktims

Visy Saliy klienty aptarnavimo skyriy kontaktinius

Artimiausig klienty aptarnavimo skyriy rasite telefony duomenis rasite pridétame klienty aptarnavimo skyriy
knygoje arba klienty aptarnavimo skyriy sgrase. Klienty sarade.

aptarnavimo skyriaus darbuotojui nurodykite gaminio
numerj (E Nr.) ir gamyklinj numerj (FD Nr.).

Sie duomenys nurodyti identifikacingje ploksteléje.

Nurodydami gaminio ir gamybos numerj, iSvengsite
nereikalingo atvykimo. Nereikés mokeéti uz darbuotojy
atvaziavima.
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